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I. UVOD

V sulade s ustanoveniami ¢lanku 294 ZFEU a so spoloénym vyhldsenim o praktickych opatreniach
pre spolurozhodovaci postup! sa medzi Radou, Europskym parlamentom a Komisiou uskuto¢nilo

niekol’ko neformalnych kontaktov s cielom dosiahnut’ dohodu o tomto spise v prvom citani.

Predseda Vyboru pre zahrani¢né veci (AFET) David McALLISTER (PPE, DE) a predseda Vyboru
pre rozpocet (BUDG) Johan VAN OVERTVELDT (ECR, BE) predloZili v mene vyborov AFET

a BUDG kompromisny pozmenujuci navrh (pozmenujuci navrh €. 2) k uvedenému navrhu
nariadenia, v suvislosti s ktorym Tonino PICULA (S&D, HR) a Karlo RESSLER (PPE, HR)
pripravili navrh spravy, a pozmenujuci navrh (pozmenujici navrh €. 3) k legislativnemu uzneseniu,
v ktorom sa uvadza vyhlésenie. O tychto pozmeniujicich ndvrhoch sa pocas uvedenych

neformalnych kontaktov dosiahla dohoda. Neboli predlozené Ziadne iné pozmenujuce navrhy.

1 U.v. EU C 145, 30.6.2007, s. 5.
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II. HLASOVANIE

Plénum hlasovanim 24. aprila 2024 prijalo kompromisny pozmenujuci navrh (pozmenujuci navrh
¢. 2) k uvedenému névrhu nariadenia a pozmenujtci navrh €. 3 k legislativnemu uzneseniu. Takto
zmeneny navrh Komisie predstavuje poziciu Parlamentu v prvom ¢itani, ktora sa nachadza v jeho

legislativnom uzneseni uvedenom v prilohe k tejto poznamke?2.

Pozicia Parlamentu odraza predchadzajucu dohodu medzi instituciami. Rada by preto mala byt

schopné poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by bol potom prijaty v zneni zodpovedajucom pozicii Parlamentu.

V pozicii Parlamentu uvedenej v legislativnom uzneseni boli vyzna¢ené zmeny v navrhu
Komisie zavedené pozmenujicimi navrhmi. Doplnenia oproti zneniu Komisie st vyznacené
tucnou kurzivou. Znak ,, I “ oznacuje vypusteny text.
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PRILOHA
(24. 4. 2024)

P9 TA(2024)0343

Zriadenie Nastroja na podporu reforiem a rastu pre zapadny Balkan

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu z 24. aprila 2024 o navrhu nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad’uje Nastroj na podporu reforiem a rastu pre
zapadny Balkan (COM(2023)0692 — C9-0408/2023 — 2023/0397(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)

Europsky parlament,

so zretelom na navrh Komisie pre Eur6psky parlament a Radu (COM(2023)0692),

so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2, ¢lanok 212 a ¢lanok 322 ods. 1 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tinie, v stlade s ktorymi Komisia predlozila navrh Eurdpskemu parlamentu
(C9-0408/2023),

so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie,
so zretelom na stanovisko Dvora auditorov zo 30. januara 20241,

so zretel'om na predbeznu dohodu schvalenu gestorskymi vybormi podla ¢lanku 74 ods. 4
rokovacieho poriadku, a na zavédzok zastupcu Rady, vyjadreny v liste z 8. aprila 2024,
schvalit’ poziciu Eurdpskeho parlamentu v stlade s clankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie,

so zretel'om na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

so zretelom na spolo¢né rokovania Vyboru pre zahrani¢né veci a Vyboru pre rozpocet podl'a
¢lanku 58 rokovacieho poriadku,

so zretel'om na stanoviskd Vyboru pre medzinarodny obchod a Vyboru pre regionalny rozvoj,
so zretel'om na list Vyboru pre kontrolu rozpoctu,

so zretel'om na spravu Vyboru pre zahrani¢né veci a Vyboru pre rozpocet (A9-0085/2024),

Zatial’ neuverejnené v uradnom vestniku.
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1.  prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2. schval'uje spolo¢né vyhlasenie Europskeho parlamentu a Rady, ktoré je uvedené v prilohe
k tomuto uzneseniu a ktoré bude uverejnené v sérii C Uradného vestnika Europskej unie;

3.  ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahradza, podstatne meni alebo ma v imysle
podstatne zmenit’ svoj navrh;

4.  poveruje svoju predsednicku, aby postupila tito poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.
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P9_TC1-COD(2023)0397

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom citani 24. aprila 2024 na ucely prijatia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/... o zriadeni Nastroja

na podporu reforiem a rastu pre zapadny Balkan

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 212 a ¢lanok 322

ods. 1,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,
so zretel'om na stanovisko Dvora auditorov’,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

ked’Ze:

1 Stanovisko z 30. januara 2024 (zatial’ neuverejnené v iradnom vestniku).

2 Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 24. aprila 2024.

9317/24 bie/eb 5

PRILOHA GIP.INST SK



(D)

2)

)

Unia je zalo¥end na hodnotich uvedenych v élanku 2 Zmluvy o Eurépskej tinii
(d’alej len ,,Zmluva o EU“), medzi ktoré patri demokracia, prdvny $tit

a dodrZiavanie Pudskych prav. Tieto hodnoty su sucast’ou pristupovych kritérii
stanovenych na zasadnuti Eurdpskej rady v juni 1993 v Kodani (d’alej len
wkodanské kritéria“), ktoré predstavuju podmienky oprdavnenosti na ¢lenstvo

v Unii.

Proces rozSirovania vychadza zo stanovenych kritérii, ako aj zo spravodlivej

a prisnej podmienenosti a zo zasady vlastnych zasluh. Zasadny vyznam ma aj
nad’alej pevny zaviizok uplatiiovat’ pristup ,,najskor zakladné otazky*, ktory
vyZaduje, aby sa silny doraz kladol na pravny $tdt, zakladné prdava, fungovanie
demokratickych inStitucii a reformu verejnej spravy, ako aj na hospodarske
kritéria. Pokrok zavisi od toho, ako kaZdy prijimatel’ vykona reformy nevyhnutné
na zosiladenie s acquis Unie. Zikladnymi prvkami procesu rozSirovania sii

i nad’alej regiondlna spoluprdaca a dobré susedské vzt'ahy.

Utoénd vojna Ruska proti Ukrajine d’alej ukdzala, %e rozSirovanie je
geostrategickou investiciou do mieru, bezpecnosti a stability. Ked’se Unia je plne
a jednoznacne odhodlana podporovat’ europsku perspektivu zapadného Balkanu,
orientdcia partnerov 7o zdpadného Balkdnu a ich zdvizok voéi Unii je silnym
vyjadrenim ich strategickej vol’by a postavenia v spolocenstve hodnot. Cesta
partnerov zo zdpadného Balkdnu k ¢lenstvu v EU musi byt pevne zaloiend

na hmatatel’nom a konkrétnom pokroku v oblasti reforiem.
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4) V spoloénom zaujme Unie a jej partnerov zo zapadného Balkanu, konkrétne
Albdnska, Bosny a Hercegoviny, Kosova®, Ciernej Hory, Severného Macedonska
a Srbska (d’alej len ,,prijimatelia“), je napredovat’ v Usili o reformu ich politickych,
pravnych a hospodarskych systémov so zretel'om na ich budice ¢lenstvo v Unii
a podporit’ ich pristupovy proces. Perspektiva ¢lenstva v Unii m4 silny
transformacny Gc€inok, ktory prinasa pozitivne demokratické, politické, ekonomické

a spolocenské zmeny.

(5) Je potrebné, aby sa niektoré vyhody ¢lenstva v Unii poskytli este pred pristapenim.
Hospodarska konvergencia je stredobodom tychto vyhod. Konvergencia zdpadného
Balkanu z hl'adiska HDP na obyvatela vyjadrena v Standarde kupnej sily zostava
v sti¢asnosti nizka na trovni 30 % az 50 % priemeru Unie, pri¢om sa nezvysuje

dostato¢ne rychlo.

(6) S cielom znizit tieto rozdiely Komisia vo svojom oznameni 7 8. novembra 2023
nazvanom Novy pldan rastu pre zapadny Balkdan stanovila novy pldan rastu pre
zapadny Balkan, ktory je zaloZeny na Styroch pilieroch: a) zvySenie integracie
s jednotnym trhom EU; b) posilnenie regionalnej hospodarskej integracie zalozenej
na pravidlach a normach EU Gplnym vykonavanim existujaceho akéného planu pre
spoloény regionalny trh; ¢) prehibenie reforiem zameranych na urychlenie rastu
v regione, podporu hospodérskej konvergencie a posilnenie regionalnej stability a d)
zriadenie nového nastroja financovania: Nastroja na podporu reforiem a rastu pre

zépadny Balkan (d’alej len ,,ndstroj“).

Tymto oznacenim nie su dotknuté pozicie k Statiutu a oznacenie je v sulade
s rezoluciou BR OSN ¢. 1244/1999 a so stanoviskom Medzindrodného sudneho
dvora k vyhldaseniu nezavislosti Kosova.
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(7

(8)

)

Vykonavanie Nového planu rastu pre zapadny Balkan si vyzaduje zvySené
financovanie v rdmci osobitného nového néstroja financovania, teda néstroja
na podporu reforiem a rastu, s cielom pomoct’ regionu pri realizovani reforiem
podporujucich udrZatel’ny hospodarsky rast, regiondalnu integrdaciu a spolocny

regiondlny trh.

Na dosiahnutie cielov Nového pléan rastu pre zapadny Balkan by sa v stvislosti

s oblastami investicii mal klast’ osobitny doraz na odvetvia, ktoré¢ by mohli fungovat’
ako kl'ai¢ové multiplikatory socidlneho a hospodarskeho rozvoja: prepojenost’ vratane
udriatel’nej dopravy, dekarbonizdcie, energetiky, zelenej a digitalnej transformacie,

ako aj vzdelavania a rozvoja zru¢nosti s osobitnym zameranim na mladez.

UdrZatel’na dopravna infrastruktdra je nevyhnutné na zlepSenie prepojenosti medzi
prijimatel’mi a Uniou. Mala by prispiet’ k integracii regionu zdpadného Balkanu

do Unie. Komisia do svojho navrhu na reviziu transeurdpskej dopravnej siete (TEN-
T) zahrnula novy koridor prechadzajici regionom zapadného Balkanu (koridor medzi
zapadnym Balkdnom a vychodnym Stredozemim). Siet TEN-T je referencnym
bodom pre financovanie udratel’nej dopravnej infrastruktury v tomto regione, a to

i pokial’ ide o ekologické druhy dopravy, ako je Zeleznicna doprava.
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(10)

(11)

Nastrojom by sa mali presadzovat’ investicie a reformy podporujice cestu
prijimatel'ov k digitalnej transformacii hospodarstva a spoloc¢nosti v sulade s viziou
Unie do roku 2030 predloZenou v oznameni Komisie z 9. marca 2021 s nazvom
Digitalny kompas do roku 2030: digitalne desatrocCie na eurdpsky spdsob v zdujme
podpory inkluzivneho digitalneho hospodarstva v prospech vietkych obcanov.
Nastroj by sa mal usilovat’ o to, aby sa prijimatel’om ul'ahCilo dosahovanie
v§eobecnych a digitalnych cielov vo vztahu k Unii. Ako Komisia uviedla vo svojom
oznameni z 15. jina 2023 nazvanom Vykondvanie suboru ndstrojov pre
kyberneticku bezpecnost’ 5G, sibor nastrojov pre kyberneticku bezpecnost’ 5G by
mal byt referenénym nastrojom pre financovanie z prostriedkov Unie na zaistenie
bezpecnosti, odolnosti a ochrany integrity projektov digitalnej infrastruktury

v regione.

Podpora v radmci nastroja by sa mala poskytovat’ na splnenie v§eobecnych

a Specifickych cielov na zéklade stanovenych kritérii a s jasnymi platobnymi
podmienkami. Uvedené v§eobecné a Specifické ciele by sa mali sledovat’ vzdjomne
sa posiliiujiicim sposobom. Ndstroj by mal podporovat’ proces rozSirovania
urychlenim zosuladenia s hodnotami, pravnymi predpismi, pravidlami, normami,
politikami a postupmi Unie (d@alej len ,,acquis“)s ohladom na &lenstvo v Unii,
urychlenim regiondlnej hospodarskej integrdcie a postupnej integrdcie
prijimatel’ov do jednotného trhu Unie a urychlenim ich socidlno-hospoddrskej
konvergencie s Uniou. Ndstroj by mal podporovat’ aj regiondlnu spolupricu, dobré

susedské vit’ahy, ako aj zmierenie a urovndvanie sporov.
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(12) Okrem podpory socidlno-ekonomickej konvergencie by mal ndstroj pomoct’
urychlit’ reformy tykajuce sa zakladnych prvkov procesu rozSirovania vrdatane
pravneho Statu, zakladnych prav, okrem iného prav osob patriacich k menSinam
vrdatane ndrodnostnych mensin a Romov, ako aj prav lesieb, gejov, bisexudlnych,
transrodovych a intersexudlnych osob (LGBTI). ZlepSovat’ by mal aj fungovanie
demokratickych institucii a verejnej spravy, verejné obstardvanie, kontrolu Stdtnej
pomoci a riadenie verejnych financii, boj proti vSetkym formam korupcie
a organizovanej trestnej ¢innosti, kvalitné vzdeldavanie a odbornu pripravu, ako aj
politiky zamestnanosti, zelenu transformdciu regionu a ciele v oblasti klimy

a Zivotného prostredia.

(13) Podpora Unie poskytnutd v rdmci ndstroja by mala dopliiat’ dvojstrannii
a regiondlnu podporu poskytovanu podl’a nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2021/1529°, ktoré je aj nad’alej hlavnym ndstrojom na pripravu
prijimatelov na ¢lenstvo v Unii, pricom by sa podl’a mo#nosti mali vyuzivat’ u3
existujuce mechanizmy a Struktiury a maximalizovat’ synergie. Tento pristup by
mal vychadzat’ 7 existujucej metodiky rozSirovania, najmd z revidovanej metodiky
z roku 2020, ktoru Komisia predloZila vo svojom oznameni 7 5. februdara 2020
s ndzvom Posilneny proces pristipenia — déveryhodnd perspektiva ¢lenstva v EU
pre zapadny Balkan, a 7 hospodarskeho a investicného planu pre zapadny Balkan,

ktory Komisia prijala 6. oktobra 2020.

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1529 z 15. septembra 2021,
ktorym sa zriad’uje ndstroj predvstupovej pomoci (IPA 111) (U. v. EU L 330,
20.9.2021, s. 1, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2021/1529/0j?locale=sk).
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(14) Nistroj by mal dopliiat’ existujiici dialég o hospoddrskych a finanénych otizkach
bez toho, aby sa ohrozil jeho rozsah posobnosti, ¢im sa posilni hospoddrska
integrdcia a priprava Unie na mnohostranny dohl’ad nad hospoddrskymi

politikami.

(15) Nastrojom by sa mal presadzovat’ rozvoj zasad G¢innosti I pri reSpektovani
doplnkovosti a komplementdrnosti k podpore poskytovanej v ramci inych
programov a nastrojov Unie a v snahe zabranit’ duplicite, ako aj zabezpedit’ synergie
medzi pomocou podl’a tohto nariadenia a inou pomocou vrdtane integrovanych
financnych balikov zloZenych z financnych prostriedkov na vyvoj a rozvoj
poskytovanych Uniou, ¢lenskymi $tatmi, tretimi krajinami, multilateralnymi

a regionalnymi organizaciami a subjektmi.
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(16) V sulade so zasadou inkluzivnych partnerstiev by sa Komisia mala usilovat’
zabezpecit’, aby prislu$né zainteresované strany spomedzi prijimatel’ov vrdatane
parlamentov prijimatel’ov, miestnych a regiondlnych organov, socidlnych
partnerov a organizdcii obc¢ianskej spolocnosti boli riadne zapojené do konzultacii
a aby mali véasny pristup k prislu§nym informdciam, ¢o im umozZni zmysluplne sa
zapojit’ do navrhovania a vykondvania programov a do suvisiacich procesov

monitorovania.

(17) Na podporu ciel’ov tohto ndstroja a v zaujme posilnenia prisluSnych kapacit
prijimatel’ov, pokial’ ide o vykondvanie programov reforiem, by sa mala nad’alej
poskytovat’ cielend technicka pomoc prisposobend na mieru, ako aj pomoc

v oblasti cezhranicnej spoluprdce.

(18) Nistroj by mal zabezpe¢it stilad so vieobecnymi cielmi vonkajsej ¢innosti Unie
stanovenymi v &lanku 21 Zmluvy o EU a ich podporu vratane dodrziavania
zakladnych prav zakotvenych v Charte zékladnych prav Eurdpskej uinie.

Zabezpecovat’ by mal najmi ochranu a podporu l'udskych prav a pravneho Statu.
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(19) Nastroj by mal podporovat’ inovdcie, vyskum a spoluprdacu medzi akademickymi
instituciami a priemyslom v zaujme podpory zelenej a digitalnej transformadcie
a miestnych priemyselnych odvetvi s osobitnym dorazom na miestne mikropodniky,

malé a stredné podniky a startupy;

(20) Prijimatelia by mali preukdazat’ doveryhodny zavizok dodrZiavat’ eurdpske
hodnoty, a to aj prostrednictvom svojho zosuladenia so spolo¢nou zahranic¢nou

a bezpecnostnou politikou Unie vrdtane restriktivnych opatreni Unie.

(21) Pri vykondvani mechanizmu by sa mala zohl'adnit’ strategickd autonémia Unie,
ako aj strategické zaujmy Unie a jej Elenskych $titov a hodnoty, na ktorych je Unia

zaloZenad.
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(22)

Cinnostami v ramci nastroja by sa mal podporovat’ pokrok pri uplatiiovani
socidlnych, klimatickych a environmentdlnych noriem Unie a pri dosahovani
cielov OSN v oblasti udrzate'ného rozvoja, Parizskej dohody prijatej podl’a
Ramcového dohovoru OSN o zmene klimy, Dohovoru OSN o biologickej diverzite
a Dohovoru OSN o boji proti dezertifikdcii a nemalo by sa nim prispievat

k zhorSovaniu zivotného prostredia ani by sa nim zivotné prostredie alebo klima
nemali poskodzovat’. Opatrenia financované v ramci nastroja by mali byt v stlade

s energetickymi a klimatickymi planmi prijimatel’'ov, ich vnutrostatne stanovenymi
prispevkami a cielom dosiahnut’ klimaticka neutralitu do roku 2050. Nastroj by mal
prispievat’ k zmieriiovaniu zmeny klimy a schopnosti adaptovat’ sa na jej nepriaznivé
ﬁéinkyl a mala by sa nim posilnit’ odolnost’ proti zmene klimy. Financovanim

v ramci ndstroja by sa mal podporovat’ najmd prechod na dekarbonizované,

klimaticky neutralne obehové hospodarstvo odolné proti zmene klimy.
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(23)

Vykonavanie tohto nariadenia by sa malo riadit’ zdsadami rovnosti a nediskriminécie,
ako sa uvadza v stratégiach Unie rovnosti. Mala by sa nim podporovat’

a presadzovat’ rodova rovnost’ a uplatiiovanie hl’adiska rodovej rovnosti,
zabezpecit’ zmysluplna ucast’ Zien na rozhodovacich procesoch a posilnenie
postavenia zien a dievcat, priCcom by sa malo usilovat’ o ochranu a presadzovanie
préav zien a dievcat, ako aj predchadzat’ ndsiliu na Zendach a domdcemu nasiliu

a bojovat’ proti nemu, pri¢om treba zohl'adnit’ prislu$né akéné pliny EU pre
rodova rovnost’ a prislusné zavery Rady a medzindarodné dohovory. Okrem toho by
sa toto nariadenie malo vykondvat’ v plnom sulade s Europskym pilierom
socidlnych prav, a to aj pokial’ ide o ochranu deti a pracovné prdava. Vykonavanie
nastroja by malo byt’ v sulade s Dohovorom OSN o pravach osdb so zdravotnym
postihnutim* a jeho protokolom a malo by zabezpe&it pristupnost’ investicii

a technickej pomoci v sitlade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady’ (EU)

2019/882.

U.v.EU L 23,27.1.2010, s. 35.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/882 zo 17. aprila 2019

o poiadavkdch na pristupnost’ vyrobkov a slusieb (U. v. EU L 151, 7.6.2019, s. 70,
ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2019/882/0j?locale=sk).
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(24) Tymto nariadenim by sa mala podporovat’ zelena agenda pre zapadny Balkan
zahrnutd v oznameni Komisie zo 6. oktobra 2020 nazvanom Hospoddrsky
a investicny plan pre zdapadny Balkdn, a to posilnovanim ochrany a obnovy
zivotného prostredia, prispievanim k zmierfiovaniu zmeny klimy a zvySovaniu

odolnosti voc¢i zmene klimy a urychlenim prechodu na nizkouhlikové hospodarstvo.
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(25)

Vzhl'adom na Eur6psku zelenti dohodu ako eurdpsku stratégiu udrzatelného rastu
a vyznam rieSenia ciel'ov v oblasti klimy a biodiverzity v sulade so zdvizkami
stanovenymi v medziinstitucionalnej dohode by mal nastroj prispiet’ k dosiahnutiu
celkového ciel'a 30 % rozpo&tovych vydavkov Unie na podporu ciel'ov v oblasti
klimy a 7,5 % v roku 2024 a 10 % v rokoch 2026 a 2027 na ciele v oblasti
biodiverzity. Najmenej 37 % nenavratnej financnej podpory poskytovanej
prostrednictvom Investicného ramca pre zapadny Balkan (WBIF) by sa malo
vyclenit’ na ciele v oblasti klimy. Tdto suma by sa mala vypocitat’ pomocou
ukazovatel’ov 7 Ria v nadviiznosti na povinnost’ oznamovat’ organizdacii OECD
medzindrodné financovanie opatreni EU v oblasti zmeny klimy, ako aj

v nadviiznosti na iné medzindrodné dohody alebo ramce. UZ v juni 2025 sa
klimatické koeficienty EU uplatnitel’'né vo vietkych programoch viacroéného
finanéného ramca (VFR) na roky 2021 — 2027 a stanovené v pracovnom
dokumente utvarov Komisie s nazvom Architektara zacleiiovania klimatického
hl'adiska do viacro¢ného finanéného rdmca na roky 2021 — 2027 [SWD(2022)225]
budu uplatiiovat’ aj na vydavky v oblasti klimy v ramci okruhu 6 VFR (Susedstvo
a svet). Nastroj bude v sulade s pristupom v ramci ostatnych ndstrojov okruhu 6
vrdtane ndstroja predvstupovej pomoci (IPA I11) s ciel’om zabezpecit’ konzistentné
poddvanie sprav o klime v regione. Nastrojom by sa mali podporovat’ ¢innosti, pri
ktorych sa v plnej miere dodrziavaju klimatické a environmentalne normy a priority
Unie a zasada ,,vyrazne nenarusit* v zmysle ¢lanku 17 nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) 2020/852°.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jina 2020

o vytvoreni ramca na ul'ahéenie udrzatelnych investicii a o zmene nariadenia (EU)
2019/2088 (U. v. EU L 198, 22.6.2020, s. 13, ELI: https://eur-
lex.europa.eu/eli/reg/2020/852/0j?1ocale=sk).
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(26)

(27)

Komisia by mala v spolupraci s ¢lenskymi Statmi a prijimatel'mi zabezpecit’ sulad,
koherentnost’, konzistentnost’ a komplementdrnost’ a zvySenu transparentnost’

a zodpovednost’ pri poskytovani pomoci, a to aj zavedenim vhodnych systémov
vnutornej kontroly a politik boja proti podvodom. Podpora poskytnuta v ramci
nastroja by sa mala spristupnit’ pod zékladnou podmienkou, ze kazdy prijimatel’ bude
I presadzovat a reSpektovat’ i¢inné demokratické mechanizrnyl vratane
pluralitného parlamentného systému, slobodnych a spravodlivych volieb,
pluralitnych médii, nezavislého sudnictva a zasad pravneho Statu, a zaruci
dodrziavanie v§etkych zaviizkov v oblasti 'udskych prav vratane prav oséb patriacich
k mensinam. Dal$ou zakladnou podmienkou by malo byt, aby sa Srbsko a Kosovo
konstruktivne a s jasne meratel’nym pokrokom a hmatatel’nymi vysledkami zapojili
do normalizécie svojich vztahov s cielom v plnej miere vykondvat’ vSetky svoje
prislusné zavizky vyplyvajice z dohody o ceste k normalizacii a z prilohy o jej
vykonavani, ako aj zo vSetkych predchadzajucich dohdd o dialégu a aby sa zapojili

do rokovani o komplexnej dohode o normalizacii vzt'ahov.

Celkova maximalna suma na podporu Unie prostrednictvom nastroja by mala byt

6 miliard EUR v beZnych cenach na obdobie 2024 az 2027, z ¢oho sa az

2 miliardy EUR poskytuje vo forme nendvratnej podpory a 4 miliardy EUR I VO
forme zvyhodnenych uverov na finanénii pomoc poskytnutych Uniou, pri¢om tvorba
rezerv je vo vyske 2 miliard EUR. Aspoii polovica celkovej sumy by sa mala pridelit’
prostrednictvom ramca WBIF vratane celej sumy nenavratnej podpory po odpocitani
1,5 % na technicku a administrativnu pomoc I al sumy potrebnej na tvorbu rezerv

na uvery.
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(28)

(29)

Tymto nariadenim sa na celé obdobie trvanial nastroja stanovuje finan¢né krytie,
ktoré ma pre Eurdpsky parlament a Radu v priebehu ro¢ného rozpoctového postupu
predstavovat’ hlavna referen¢nti sumu v zmysle bodu 18 Medziinstitucionalnej
dohody zo 16. decembra 2020 medzi Eurépskym parlamentom, Radou Europske;j
unie a Eur6pskou komisiou o rozpoctovej discipline, spolupraci v rozpoctovych
zalezitostiach a spravnom finan¢nom riadeni, ako aj o novych vlastnych zdrojoch

vratane planu na zavedenie novych vlastnych zdrojov’.

Financné zavazky vyplyvajice z uverov podl'a nastroja by odchylne od ¢lanku 31
ods. 3 druhej vety nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/947® nemali
byt podporované zarukou pre vonkajsiu ¢innost. Podpora vo forme uverov
poskytnuta v ramci tohto néstroja by mala predstavovat’ finan¢ni pomoc v zmysle
&lanku 220 ods. 1 nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046° (nariadenie o rozpo&tovych
pravidlach). Orientacné suma financovania pre kazdého prijimatela by sa mala
vypocitat’ na zaklade vzorca uvedeného v prilohe, v ktorom sa kombinuje podiel
poctu obyvatel'ov prijimatela na celkovom pocte obyvatelov regionu zdpadného
Balkanu a priemerny HDP na obyvatela v regione zapadného Balkdnu na HDP

na obyvatela prislusného prijimatel’a, a to s vahovym faktorom 60 %, resp. 40 %.
Ak nie su splnené platobné podmienky na uvolnenie finanénych prostriedkov,
Komisia by mala mat’ moZznost’ prerozdelit’ Cast’ sumy alebo celt sumu medzi

ostatnych prijimatel’ov.

U.v. EUL 433 I, 22.12.2020, 5. 28, ELI: https://eur-
lex.europa.eu/eli/agree_interinstit/2020/1222/0j?locale=sk.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/947 z 9. jiina 2021, ktorym
sa zriad’uje Ndstroj susedstva a rozvojovej a medzindrodnej spoluprdace — Globdlna
Eurdpa, meni a zrusuje rozhodnutie Europskeho parlamentu a Rady

& 466/2014/EU a zruSuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/1601 a nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 480/2009 (. U.v. EUL 209,
14.6.2021, s. 1, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2021/947/0j?locale=sk).
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jiila
2018 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt ahujii na vieobecny rozpocet Unie,

o0 zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU)
& 130472013, (EU) ¢& 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU)

& 283/2014 a rozhodnutia & 541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom)
& 966/2012 (U. v. EU L 193, 30.7.2018, s. 1, ELI: https://eur-
lex.europa.eu/eli/reg/2018/1046/0j?locale=sk).
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(30)

C2))

(32)

Na toto nariadenie by sa mali vzt'ahovat’ horizontalne rozpoctové pravidla prijaté
Eurépskym parlamentom a Radou na zaklade ¢lanku 322 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tinie (ZFEU). Uvedené pravidla su stanovené v nariadeni o rozpo¢tovych
pravidlach a urcuji najma postup zostavovania a plnenia rozpoctu prostrednictvom
grantov, verejného obstardvania, nepriameho riadenia, finan¢nej pomoci, operacii
kombinovaného financovania a refundéacie vydavkov externych expertov

a zabezpecuju kontroly zodpovednosti financnych aktérov.

Obmedzenia opravnenosti v postupoch udel'ovania v ramci nastroja by mali byt
stanovené v naleZitych pripadoch z dovodu osobitnej povahy ¢innosti alebo vtedy,

ked’ ¢innost’ ovplyviiuje bezpecnost alebo verejny poriadok.

S cielom zabezpecit’ efektivne vykondvanie nastroja vratane ulahcenia integracie
prijimatelov do eur6épskych hodnotovych retazcov by vSetky dodavky a materialy
financované a obstaravané v ramci tohto nastroja mali pochadzat’ z ¢lenskych Statov,
od prijimatel’'ov, kandidatskych krajin a zmluvnych stran Dohody o Eurépskom
hospodérskom priestore a z krajin, ktoré prijimatel’om poskytuju podporu

na tirovni, ktord je porovnatel’nd s tiroviiou podpory poskytovanej zo strany Unie,
s prihliadnutim na vel’kost’ ich hospodarstva, a z krajin, pre ktoré Komisia
stanovila recipro¢ny pristup k vonkajsej pomoci u prijimatel’'ov, ibaze by nebolo
mozné dodavky a materialy ziskat’ za primeranych podmienok v ziadnej z uvedenych

krajin.
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(33)

(34)

(335)

Pri dodrZiavani zasady, Ze rozpo&et Unie sa stanovuje kazdoroéne, by sa mala
zabezpecit’ moznost’ uplatiiovat’ flexibilitu v sulade s nariadenim o rozpoctovych
pravidlach na iné politiky, a to aj na prenosy a opitovné viazanie finanénych
prostriedkov, aby sa zabezpeéilo efektivne vyuZivanie finanénych prostriedkov Unie,

¢im sa maximalizuju finan¢né prostriedky Unie dostupné v rdmci nastroja.

Vykonavanie néstroja by sa malo opierat’ o koherentny a prioritny subor cielenych
reforiem a investicii tykajucich sa priorit v ramci kazdého prijimatela (program
reforiem), ktory by poskytoval ramec na podporu inkluzivneho, udriatel’ného
socialno-ekonomického rastu, ktory by bol jasne formulovany a zosuladeny

s poziadavkami na pristapenie k Unii a so zdkladnymi prvkami procesu
rozSirovania. Program reforiem bude sluzit’ ako zastreSujlici rdimec na dosiahnutie
cielov I nastroja. Program reforiem by sa mal pripravit’ v uzkej spoluprdci

s prislusnymi zainteresovanymi stranami vrdatane parlamentov prijimatel’ov, ich
miestnych a regiondlnych zastupitel’skych organov a uradov, socialnych partnerov
a organizdcii obcianskej spolocnosti a ich prispevok by sa mal v programoch

reforiem zohladnit’.

Vyplatenie podpory Unie by malo byt podmienené dodrziavanim platobnych
podmienok a merateI'nym pokrokom pri realizovani reforiem stanovenych

v programoch reforiem, ktoré posudila a formalne schvalila Komisia. Uvol'nenie
finan¢nych prostriedkov by malo byt’ primerane Strukturované a malo by odrazat’

ciele nastroja.
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(36)

(37)

(38

Programy reforiem by mali zahfiiat’ cielené reformné opatrenia a prioritné oblasti
investicii spolu s platobnymi podmienkami vo forme meratel’nych kvalitativnych

a kvantitativnych krokov, ktoré naznacuju uspokojivy pokrok alebo dokoncenie
tychto opatreni, a orientacny harmonogram vykonavania uvedenych opatreni.
Programy reforiem by mali obsahovat’ aj predbeZny zoznam planovanych
investic¢nych projektov uréenych na financovanie v ramci WBIF. Takéto kroky by
sa mali naplanovat’ najneskor do 31. augusta 2027, hoci by malo byt mozné, aby sa
celkové dokoncenie opatreni, na ktoré sa tieto kroky vzt'ahuju, rozsirilo aj na obdobie

po roku 2027, ale najneskor do 31. decembra 2028.

Programy reforiem by mali obsahovat’ aj vysvetlenie systému prijimatel'ov na ¢inna
prevenciu, odhalovanie a napravu nezrovnalosti, korupcie vrdatane korupcie

na vysokej urovni, podvodov a konfliktov zaujmov pri vyuzivani finan¢nych
prostriedkov poskytnutych v rdmci nastroja, ako aj vysvetlenie opatreni, ktorymi sa
ma zabranit’ dvojitému financovaniu z néastroja a inych programov Unie, ako aj

od inych darcov.

Programy reforiem by mali obsahovat’ vysvetlenie toho, ako by opatrenia mali
prispiet’ k ciel’om v oblasti klimy a Zivotného prostredia, k zdsade ,,vyrazne

nenaru$it’“ a k digitdlnej transformdcii.
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(39)

(40)

(41)

Opatrenia v ramci programov reforiem by mali I prispiet’ k zlepSeniu efektivneho
systému riadenia a kontroly verejnych financii, boja proti praniu Spinavych periazi,
vyhybaniu sa daiiovym povinnostiam, daniovym unikom, korupcii, podvodom

a organizovanej trestnej ¢innosti a k u¢innému systému kontroly Statnej pomoci

s cielom zabezpecit’ spravodlivé podmienky pre vSetky podniky. Prijimatel’ by mal
takéto opatrenia zavadzat’ k orientacnému datumu, ktory by sa mohol stanovit’

primerane pre kazdé opatrenie, a to v poc¢iato¢nej faze vykondvania nastroja.

Programy reforiem by mali byt’ zaloZené na vysledkoch a zahviiat’ ukazovatele
hodnotenia pokroku pri dosahovani stanovenych vSeobecnych a Specifickych
cielov nastroja stanovenych v tomto nariadeni. Tieto ukazovatele by mali byt’
zaloZené na medzindarodne dohodnutych ukazovatel’och. Ukazovatele by mali byt’
v Co najvicsej mozinej miere koherentné aj s kl'u¢ovymi ukazovatel’mi vykonnosti
zahrnutymi do ramca pre vysledky IPA 111, do ramca merania vysledkov EFSD+ a
do ramca WBIF. Ukazovatele by mali byt’ relevantné, akceptované, doveryhodné,

jednoduché a spolahlivé.

Financéné prostriedky v ramci ndstroja by nemali podporovat’ innosti alebo

opatrenia, ktoré oslabuji mierové dohody v regione.

9317/24

bie/eb 23

PRILOHA GIP.INST SK



(42)

(43)

(44)

Komisia by mala kazdy program reforiem posudit’ na zaklade zoznamu kritérii
uvedenych v tomto nariadeni. S cielom zabezpec€it’ jednotné podmienky vykonavania
tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci schvalovat
tieto programy reforiem. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’ v stilade

s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011'°

. Komisia v pripade
potreby naleZite zohladni rozhodnutie Rady 2010/427/EU'! a tllohu Eurdpskej
sluzby pre vonkajsiu ¢innost’ (ESVC), a to najmé pri monitorovani plnenia prislune;

zdkladnej podmienky podpory Unie.

Vykonavacie rozhodnutie Komisie uvedené v tomto nariadeni by malo zaroven
predstavovat’ pracovny program v zmysle ¢lanku 110 ods. 2 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach, pokial’ ide o sumu nenavratnej finanénej podpory podla

tohto nariadenia.

Vzhl'adom na potrebu flexibility pri vykonavani néastroja by prijimatel’ mal mat’
moznost’ predlozit’ Komisii odovodnent ziadost’ o zmenu vykonavacieho
rozhodnutia, ak program reforiem vratane prislusnych platobnych podmienok uz nie
je Ciastocne alebo Uplne dosiahnutel'ny z dovodu objektivnych okolnosti. Prijimatel’
by mal mat’ moZnost’ predlozit’ odovodnenu Ziadost’ 0 zmenu programu reforiem,

a to v pripade potreby aj navrhnutim dodatkov.

10

11

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011,
ktorym sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého
¢lenské $taty kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L
55, 28.2.2011, s. 13, ELI: https://eur-lex.europa.cu/eli/reg/2011/182/0j?locale=sk).
Rozhodnutie Rady 2010/427/EU z 26. jula 2010 o organizécii a fungovani Eurdpskej
sluzby pre vonkajsiu ¢innost’ (U. v. EU L 201, 3.8.2010, s. 30, ELI: https://eur-
lex.europa.eu/eli/dec/2010/427/0j?1ocale=sk).
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(45)

(46)

(47)

Komisia by mala mat’ moznost’ zmenit’ vykonéavacie rozhodnutie, najmé s cielom

zohl'adnit’ zmenu dostupnych sum.

V pripade prerozdelenia podpory poskytnutej v rdmci tohto nastroja, ktoré by viedlo
k tomu, Ze prijimatel’ by dostal dodatocnut podporu, by mal dotknuty prijimatel
predlozit’ revidovany program reforiem s dodatonymi opatreniami, ktoré sa maja
dosiahnut’. Komisia by pred prijatim akéhokol’vek rozhodnutia o prerozdeleni

podpory mala informovat’ Eurdpsky parlament a Radu.

S kazdym prijimatel'om by sa mala uzavriet' dohoda o néstroji s cielom stanovit’
zésady finanénej spoluprace medzi Uniou a prijimatelom a konkretizovat’ potrebné
mechanizmy tykajtice sa kontroly, dohl'adu, monitorovania, hodnotenia, podavania
sprav a auditu finanénych prostriedkov Unie v ramei mechanizmu, pravidiel
tykajucich sa dani, ciel a poplatkov a opatreni na predchaddzanie nezrovnalostiam,
podvodom, korupcii a konfliktom zdujmov, ich odhalovanie, vySetrovanie a napravu.
V dosledku toho by sa mala s kazdym prijimatel'om uzavriet’ aj dohoda o uvere,

v ktorej sa stanovia osobitné ustanovenia tykajuce sa riadenia a vyuZzivania
financovania poskytovaného vo forme uverov. Dohoda o ndstroji a dohoda o uivere

by sa na poZiadanie mali postupit’ Europskemu parlamentu a Rade.
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48) V dohode o nastroji by sa mala ustanovit’ povinnost’ prijimatel’ov zabezpecit’ zber
primeranych udajov o osobdch a subjektoch, ktoré dostavaju financéné prostriedky,
vrdatane informdcii o konecénych uZivatel’och vyhod, a pristup k nim v sulade so
zdsadami Unie na ochranu vidajov a platnymi pravidlami ochrany vidajov

na vykondvanie programu reforiem.

(49) Finan¢na podpora programov reforiem by mala byt mozna vo forme tveru.
V kontexte potrieb prijimatel’ov v oblasti financovania je vhodné zorganizovat’
finan¢nl pomoc v ramci diverzifikovanej stratégie financovania stanovene;j
v ¢lanku 220a nariadenia o rozpoctovych pravidlach a zriadenej ako jednotnd metdda
financovania, od ktorej sa o¢akava, ze zvysi likviditu dlhopisov Unie a atraktivnost

a nakladovii efektivnost’ emisie dlhopisov Unie.

(50) Je vhodné poskytnit’ prijimatelom tvery za vysoko zvyhodnenych podmienok
s maximalnym trvanim 40 rokov a nezacat’ splacanie istiny pred rokom 2034.
Takisto je vhodné odchylit’ sa od ¢lanku 220 ods. 4 nariadenia o rozpoctovych

pravidlach.
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(1)

(52)

Vzhl'adom na to, ze finan¢né rizika spojené s podporou prijimatelov vo forme
uverov v ramci I nastroja su porovnatel'né s finanénymi rizikami spojenymi

s iverovymi operaciami podla nariadenia (EU) 2021/947, miera tvorby rezerv

na finan¢ny zévizok z iverov podl'a tohto nariadenia by sa mala vytvorit’ vo vyske
9 % v sulade s ¢lankom 211 nariadenia o rozpoctovych pravidlach a financovanie
tvorby rezerv by sa malo ziskavat’ z finan¢ného krytia 2 miliardy EUR v rdmci

I nastroja.

S ciel'om zaistit’, aby miera tvorby rezerv zostala primerana finanénym rizikam,

a preukdazat’ pokrok vo vykondvani nastroja by sa mala na Komisiu delegovat’
pravomoc prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290 ZFEU, pokial ide o zmenu miery
tvorby rezerv a vymedzenie podrobnych prvkov hodnotiacej tabul’ky. Je osobitne
dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzultacie, a to
aj na urovni expertov, a aby tieto konzultacie vykonavala v stilade so zdsadami
stanovenymi v medziinstitucionalnej dohode o lepsej tvorbe prava z 13. aprila
2016'2. V zaujme rovnakého zastlpenia pri priprave delegovanych aktov sa vietky
dokumenty doru¢uji Eurdpskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako expertom
z Clenskych Statov a experti Eurdpskeho parlamentu a Rady maja systematicky
pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberajt pripravou

delegovanych aktov.

12

U.v.BUL 123, 12.5.2016, s. 1., ELI: https:/eur-
lex.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j?locale=sk.
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(53) S cielom maximalizovat’ pakovy efekt finanénej podpory Unie s cielom prildkat’
dodato&né investicie a zabezpe¢it kontrolu Unie nad vydavkami by sa investicie
do infrastruktury podporujuce programy reforiem mali realizovat’ prostrednictvom
ramca WBIF. Jednotlivé projekty alebo programy by sa mali predlozit’ vykonnej rade
pre ramec WBIF, aby vyjadrila svoje stanovisko, az po dokonceni prislusnych
platobnych podmienok stanovenych v programoch reforiem. V pripade nesplnenia
prislusnych platobnych podmienok pre investicie do jedného roka by mala mat’
Komisia moznost’ prerozdelit’ investicné financovanie v ramci WBIF medzi

ostatnych prijimatelov.

(54) S cielom zabezpecit', aby prijimatelia mali k dispozicii pociato¢né financovanie
na realizovanie prvych reforiem, by kazdy prijimatel’ mal mat’ pristup az do vysky
7 % celkovej sumy stanovenej v ramci tohto nastroja vo forme predbeZného
financovania, a to v zavislosti od dostupnosti financovania a dodrzania zdkladnych

podmienok podpory poskytnutej v ramci nastroja.
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(55)

(56)

Pri poskytovani podpory Unie prijimatel'om I je dolezité zarucit flexibilitu aj
programovatel'nost’. Na tento ucel by sa finan¢né prostriedky v rdmci nastroja mali
uvolnit’ podl'a pevného polrocného harmonogramu v zéavislosti od dostupnosti
financovania, a to na zéklade ziadosti o uvol'nenie finan¢nych prostriedkov
predlozenej prijimatel'mi a po tom, ako Komisia overi uspokojivé splnenie
vSeobecnych podmienok tykajucich sa makrofinanénej stability, spravneho riadenia
verejnych financii, transparentnosti a dohl'adu nad rozpoctom, ako aj prisluSnych
platobnych podmienok. V pripade, Ze nejaka platobna podmienka nie je splnena
podl'a orientaéného harmonogramu stanoveného v rozhodnuti o schvaleni
programu reforiem, Komisia by mohla #plne alebo scasti zadrzat' vyplatenie
financnych prostriedkov zodpovedajucich tejto podmienke, a fo na zdklade
metodiky tykajucej sa ciastocnych platieb. Vyplatenie zodpovedajicich zadrzanych
finan¢nych prostriedkov by sa mohlo uskuto¢nit’ pocas nasledujtcej prilezitosti

na uvolnenie finan¢nych prostriedkov a do dvanastich mesiacov od pdvodnej lehoty
stanovenej v orienta¢nom harmonograme za predpokladu, Ze platobné podmienky
boli splnené. V prvom roku vykonavania by sa uvedend lehota mala predizit

na 24 mesiacov od povodného negativneho hodnotenia.

Odchylne od ¢lanku 116 ods. 2 a 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlach je vhodné
stanovit’ zaciatok lehoty na platbu prispevkov do Statnych rozpoctov, ktorym je den
oznamenia rozhodnutia o povoleni vyplatenia prostriedkov prijimatel'ovi, a vylacit

platbu trokov z omeskania zo strany Komisie prijimatel’'ovi.

9317/24

bie/eb 29

PRILOHA GIP.INST SK



(57)

Komisia by mala na Ziadost’ Eurdpskeho parlamentu v ramci postupu udelenia
absolutéria poskytniit’ podrobné informdcie o plneni rozpoctu Unie v ramci
ndastroja, najmd pokial’ ide o vykonané audity vrdtane Zistenych nedostatkov

a prijatych ndapravnych opatreni a o zaddvanie zakaziek na investicie podl’a ramca
WBIF, pripadne vratane sumy spolufinancovania zo strany prijimatel’ov, ako aj

d’al§ich zdrojov prispevkov vritane inych finanénych ndstrojov Unie.

(58) V ramci restriktivnych opatreni Unie, ktoré boli prijaté na zaklade ¢lanku 29 Zmluvy
0 EU a &ldnku 215 ZFEU, sa nesmt priamo ani nepriamo poskytnat’ Ziadne
finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje ur¢enym pravnickym osobam,
subjektom alebo organom ani v ich prospech Takéto urcené subjekty a subjekty nimi
vlastnené alebo ovladané by preto nemali byt’ z tohto néstroja podporované.
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(59) V sulade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach, nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 883/2013'3 a nariadeniami Rady (ES, Euratom)
&.2988/95'* (Euratom, ES) &. 2185/96'° a (EU) 2017/1939'® maju byt finanéné
zaujmy Unie chranené primeranymi opatreniami vratane opatreni tykajucich sa
prevencie, odhalovania, napravy a vysetrovania nezrovnalosti, podvodov, korupcie,
konfliktu zaujmov, dvojitého financovania a vymahania stratenych, neopravnene

vyplatenych alebo nespravne pouzitych finan¢nych prostriedkov.

(60) Konkrétne by Europsky trad pre boj proti podvodom (d’alej len ,,OLAF*‘) mal mat’
moznost’ vykonavat’ v sulade s nariadeniami (Euratom, ES) &. 2185/96 a (EU,
Euratom) ¢. 883/2013 administrativne zistovania vratane kontrol a inSpekcii
na mieste s cielom zistit’, ¢i nedoslo k podvodu, ku korupcii alebo k akémukol'vek

inému protipravnemu konaniu poSkodzujicemu finanéné zaujmy Unie.

13 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013
z 11. septembra 2013 o vySetrovaniach vykonavanych Eur6pskym uradom pre boj
proti podvodom (OLAF), ktorym sa zruSuje nariadenie Europskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U.v. EU L
248, 18.9.2013, s. 1, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j?locale=sk).

14 Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane
finanénych zaujmov Eurépskych spologenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1,
ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/1995/2988/0j?locale=sk).

15 Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach
a in§pekciach na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych
zaujmov Eurépskych spolo&enstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L
292, 15.11.1996, s. 2, ELI: https://eur-lex.europa.cu/eli/reg/1996/2185/0j?locale=sk).

16 Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktobra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupréaca na ucely zriadenia Europskej prokuratary (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s.
1, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j?locale=sk).
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(61)

(62)

(63)

V stlade s ¢lankom 129 nariadenia o rozpoctovych pravidlach by sa mali poskytnut’
potrebné prava a pristup Komisii, uradu OLAF, Eurépskemu dvoru auditorov
a pripadne Eurdpskej prokurature (EPPO), a to aj od tretich stran zapojenych

do vyuzivania financnych prostriedkov Unie.

Komisia by mala zabezpe¢it’ u¢inni ochranu finanénych zaujmov Unie v ramci
nastroja. Vzhl'adom na dlhoro¢né skusenosti s financnou pomocou poskytovanou
prijimatelom I aj v ramci nepriameho riadenia a pri zohl'adneni ich postupného
zosulad’ovania s normami a postupmi vnutornej kontroly Unie by sa Komisia mala
do velkej miery spoliehat’ na fungovanie systémov prijimatel'ov tykajicich sa
vnutornej kontroly a predchadzania podvodom. Komisia a irad OLAF

a v relevantnych pripadoch aj EPPO by mali byt’ predovSetkym bezodkladne
informovani o vSetkych podozreniach z nezrovnalosti, podvodov, korupcie

a konfliktu zdujmov, ktoré maju vplyv na vyuzivanie finanénych prostriedkov

v ramci nastroja.

Okrem toho by prijimatelia mali bezodkladne nahlasovat’ Komisii nezrovnalosti,
ktoré boli predmetom primarneho spravneho alebo sudneho zistenia, vratane
podvodov, a nad’alej ju informovat’ o napredovani spravnych a sidnych konani.
V z4ujme zostladenia osved¢enych postupov v €lenskych Statoch by sa toto
nahlasovanie malo uskutociiovat’ elektronicky prostrednictvom systému riadenia

nezrovnalosti, ktory zriadila Komisia.
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(64)

(65)

(66)

Kazdy prijimatel’ by mal zaviest’ systém monitorovania, ktory sa bude opierat’

o polro¢nu spravu o plneni platobnych podmienok svojho programu reforiem, ktora

bude sprevadzat’ polrocnu ziadost’ o uvol'nenie finan¢nych prostriedkov. Prijimatel
by mali zhromazd’ovat’ tdaje a informacie umoznujuce prevenciu, odhal'ovanie
a napravu nezrovnalosti, podvodov, korupcie a konfliktov zdujmov v stvislosti

s opatreniami podporovanymi z néstroja a poskytovat’ k nim pristup.

S ciel'om zaistit’ u¢inni zodpovednost’ a transparentnost’ pri plneni rozpoctu Unie
a zabezpecCit’ ucinné posudzovanie pokroku pri dosahovani ciel'ov tohto nariadenia
by Komisia mala zabezpecit, aby boli zavedené jasné mechanizmy monitorovania

a nezavislého hodnotenia.

Komisia by mala Eurépskemu parlamentu a Rade predkladat’ vyro¢nua spravu

o pokroku pri dosahovani ciel’ov tohto nariadenia, pricom by sa mala zaoberat’ aj
synergiami a komplementdrnost'ou s inymi programami Unie, najmd pokial’ ide
o podporu poskytovanii podla nariadenia (EU) 2021/1529, s ciel’om zabrdnit’

duplicite pomoci a dvojitému financovaniu.

ia
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(67)

(68)

(69)

(70)

V zaujme transparentnosti a zodpovednosti by prijimatelia mali uverejiiovat’ udaje
o0 konecnych prijemcoch, ktori dostavaju sumy financnych prostriedkov
kumulativne presahujuce ekvivalent sumy 50 000 EUR pocas realizdcie reforiem

a investicii v ramci tohto ndstroja.
Komisia by mala vykonat’ hodnotenie nastroja po jeho dokonceni.

Prijimatelia by mali podporovat’ slobodné pluralitné média, ktoré posiliiuji

a rozvijajii chapanie hodnoét Unie a vyhod a povinnosti potencialneho &lenstva

v Unii. Zaroven by mali prijimat’ rozhodné opatrenia na boj proti manipuldcii

s informaciami a zasahovaniu zo zahranicia. Mali by tieZ zabezpedit’ proaktivnu,
jasnii a konzistentnit komunikdciu s verejnost’ou, a to aj o podpore Unie.
Prijimatelia finanénych prostriedkov Unie by mali aktivne prizndvat’ povod
finanénych prostriedkov a zabezpedit’ viditenost’ finanénych prostriedkov Unie
v sulade s manudlom pre komunikdciu a zviditeI’nenie vonkajSich innosti

Eurdpskej unie.

Vykondvanie nastroja by zaroveit malo byt’ sprevadzané posilnenou strategickou
komunikdciou a verejnou diplomaciou s ciel’om propagovat’ hodnoty Unie

a zdoraznit’ pridanii hodnotu podpory Unie.

9317/24

bie/eb 34

PRILOHA GIP.INST SK



(71) Kedze ciele tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych
$tatov, ale lepsie ich mozno dosiahnut’ na tirovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia
v stilade so zasadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o EU. V sulade so zasadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec

nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov.

(72) I Aby sa finan¢né prostriedky mohli prijimatelom poskytnut’ v¢as a bez d’alSieho
odkladu, malo by toto nariadenie nadobudnut’ i€innost’ dilom nasledujucim po jeho

uverejneni v Uradnom vestniku Europskej unie,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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KAPITOLA I

Vseobecné ustanovenia

Cldnok 1
Predmet upravy

1. Tymto nariadenim sa zriad’uje Nastroj na podporu reforiem a rastu pre zapadny

Balkan (d’alej len ,,nastroj*).

Stanovuju sa v iom ciele nastroja, jeho financovanie a rozpocet na obdobie od roku
2024 do roku 2027, formy financovania z prostriedkov Unie v ramci tohto nastroja

a pravidla poskytovania takéhoto financovania.

2. Nastroj dopliia nariadenie (E U) 2021/1529 s ciel’om poskytovat’ zapadnému
Balkénu pomoc pri uskuto&neni reforiem suvisiacich s EU, najmii inkluzivnych
a udrZatel’nych socialno-ekonomickych reforiem a reforiem tykajucich sa
zakladnych prvkov procesu rozSirovania, ktoré su v sulade s hodnotami Unie, ako
aj investicii na realizovanie ich prisluSnych programov reforiem, ako sa stanovuje

v kapitole III.
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Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

,.prijimatel™ je kazdy z tychto subjektov: Albansko, Bosna a Hercegovina, Cierna

Hora, Kosovol , Severné Macedonsko alebo Srbsko.

ramec politiky rozSirovania“ je celkovy politicky ramec na vykondvanie tohto
nariadenia, ako ho vymedzila Eurdpska rada a Rada, a zahviia revidovanu
metodiku rozSirovania, dohody, ktoré zakladaju prdavne zavizny vit’ah

s prijimatel’mi, rokovacie ramce, ktorymi sa riadia pripadné pristupové rokovania
s kandidatmi, ako aj uznesenia Europskeho parlamentu, prislusné oznamenia
Komisie, v prislusnych pripadoch i na tému pravneho Stdtu, a spoloéné oznamenia
Komisie a vysokého predstavitel’a Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnii

politiku.

,,dohoda o néstroji“ je dohoda uzavretd medzi Komisiou a prijimatelom, v ktorej st
stanovené zasady finan¢nej spoluprace medzi prijimatelom a Komisiou podl'a tohto
nariadenia. Tento mechanizmus predstavuje dohodu o financovani v zmysle

¢lanku 114 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych pravidlach, pokial’ ide o finan¢né krytie

podrla ¢lanku 6 ods. 2 pism. a) tohto nariadenia;

,dohoda o tvere* je dohoda uzatvorena medzi Komisiou a prijimatel'om, ktorou sa

stanovuju podmienky uplatnite'né na podporu nastroja;
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,programy reforiem* stt komplexny, koherentny a prioritny subor cielenych reforiem
a prioritnych oblasti investicii v rdmci kazdého prijimatel’a vratane platobnych
podmienok, ktoré naznacuju uspokojivy pokrok alebo dokoncenie suvisiacich

opatreni, a orientacny harmonogram ich vykonavania;

,opatrenia® su reformy a investicie stanovené v programoch reforiem podla

kapitoly 111,

,»platobné podmienky* sit podmienky uvolnenia finan¢nych prostriedkov, ktoré
maju podobu pozorovateI'nych a meratelnych kvalitativnych alebo kvantitativnych
krokov, ktoré ma prijimatel’ vykonat’, ako sa stanovuje v programe reforiem podla

kapitoly III;

,operacia kombinovaného financovania“ je operdcia podporovana z rozpoctu Unie,
ktora kombinuje nendvratné formy podpory z rozpoc¢tu Unie so splatnymi formami
podpory od rozvojovych alebo inych verejnych finanénych institucii vrdtane agentur

na podporu exportu alebo od komerénych finan¢nych institucii a investorov.
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wkonecny prijemca* je osoba alebo subjekt, ktory dostdva financné prostriedky
v ramci ndstroja; pokial’ ide o Cast’ ndstroja, ktord sa poskytuje ako finanéna
pomoc, koneénym prijemcom bude Statna pokladnica prijimatel’a; pokial’ ide
o0 Cast’ ndstroja, ktord sa spristupiiuje prostrednictvom Investicného ramca pre
zapadny Balkan (WBIF), konecnym prijemcom bude doddvatel’ alebo

subdodavatel’ vykondvajuci investi¢ny projekt.

10. wyyrazne nenarusit’“ je nepodporovat’ alebo nevykondvat’ hospoddrske innosti,
ktoré vyrazne naruSaju akékol’vek environmentdlne ciele, v relevantnych
pripadoch v zmysle ¢ldnku 17 nariadenia (EU) 2020/852.

Clanok 3
Ciele nastroja
1. Nastroj ma tieto vSeobecné ciele:
a)  podporovat’ proces rozSirovania urychlenim zosuladenia s hodnotami,
prdavaymi predpismi, pravidlami, normami, politikami a postupmi Unie
(acquis) prostrednictvom prijatia a realizdcie reforiem s ohl’adom na budiice
lenstvo v Unii;
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b)  urychlit’ regionalnu hospodarsku integraciu a postupnil integraciu

do jednotného trhu Unie;

¢) urychlit socialno-hospodarsku konvergenciu hospodarstiev prijimatel'ov

s Uniou;

d)  podporovat’ regiondlnu spoluprdcu, dobré susedské vit’ahy, zmierenie

a rieSenie sporov na zdpadnom Balkdne, ako aj medzil’udské kontakty;
2. Specifické ciele nastroja si:

a)  dalej posilnovat’ zakladné prvky procesu rozsirovania vratane pravneho Statu
a zakladnych prav, fungovania demokratickych institucii, a to aj
na regiondlnej a miestnej urovni, a vrdtane depolarizdcie, verejnej spravy
a plnenia hospodarskych kritérii; to zahriia podporu nezavislého sidnictva,
posilnenie bezpeCnosti a stability v regione, posilnenie boja proti podvodom
a vS§etkym formam korupcie vrdatane korupcie na vysokej urovni a nepotizmu,
organizovanej trestnej ¢innosti, cezhranicnej trestnej cinnosti a praniu
Spinavych penazi, ako aj proti financovaniu terorizmu, danovym unikom,
daniovym podvodom a vyhybaniu sa daiiovym povinnostiam; posilnenie
suladu s medzindrodnym pravom; posilnenie slobody a nezavislosti médii
a akademickej slobody; boj proti nendavistnym prejavom; vytvorenie
priaznivého prostredia pre obCiansku spolo¢nost, podporu socidlneho
dialogu; presadzovanie rodovej rovnosti, uplatiiovanie rodového hl’adiska
a posilnenie postavenia Zien a dievcat, nediskriminéciu a toleranciu,
zabezpecenie a posilnenie dodrZiavania prav osob patriacich k mensinam
vrdtane ndrodnostnych mensin a Romov, ako aj prayv lesieb, gejov,

bisexudlnych, transrodovych a intersexudlnych osob;
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b)

g

pokrocit’ smerom k uplnému zosuladeniu prijimatel’ov so spoloénou
zahrani¢nou a bezpecnostnou politikou Unie (SZBP) vrdtane restriktivnych

opatreni Unie;

bojovat’ proti dezinformdciam a manipuldcii s informdciami a zasahovaniu

zo zahranicia zameranému proti Unii a jej hodnotam;
pokrocit’ smerom k harmonizdcii vizovych politik s Uniou;

posilnit’ i¢innost’ verejnej spravy, budovat’ miestne kapacity a investovat’

do administrativnych pracovnikov u prijimatel’ov; zabezpecit’ pristup

k informdciam, verejnui kontrolu a zapojenie oblianskej spoloCnosti

do rozhodovacich procesov; podporovat transparentnost, zodpovednost’,
Strukturédlne reformy a dobru spravu veci verejnych na vSetkych trovniach
vratane pravomoci v oblasti dohl’adu a kontroly nad rozdel’ovanim verejnych
financnych prostriedkov a pristupu k nim, ako aj oblasti riadenia verejnych
financii, verejného obstaravania a kontroly Statnej pomoci; podporovat’
iniciativy a orgény zapojené do podpory a presadzovania medzinarodne;j

spravodlivosti u prij imatel’ovl ;

urychlit’ prechod prijimatel’ov na udrZatel’né, klimaticky neutrdlne
a inkluzivne hospodarstva, ktoré su schopné odolavat’ konkurencénym
trhovym tlakom jednotného trhu Unie, a prechod na stabilné investiéné

prostredie a zniZit’ ich strategické zavislosti;

posiliiovat’ regiondlnu hospodarsku integrdaciu, najmd prostrednictvom

pokroku pri vytvarani spolo¢ného regiondalneho trhu,
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h)  posiliiovat’ hospoddrsku integrdciu prijimatel’ov do jednotného trhu Unie,
najmd prostrednictvom posilnenych obchodnych a investicnych tokov

a odolnych hodnotovych ret’azcov;

i)  podporovat’ regiondlnu hospodarsku integrdaciu a lepSiu integrdciu
do jednotného trhu Unie prostrednictvom lep$ej a udriatel’nej prepojenosti
v regione v sulade s transeurdpskymi siet’ami v zaujme posilnenia
regiondlnej spoluprdce, dobrych susedskych vzt’ahov, zmierenia, ako aj

medzil’udskych kontaktov;

J) urychlit’ inkluzivnu a udriatel’nu zelenu transformdciu na klimaticku
neutralitu do roku 2050 v sulade s PariZskou dohodou a Zelenou dohodou,
v sulade so zelenou agendou pre zapadny Balkdn 7 roku 2020, a to so
zaclenenim vietkych hospodarskych odvetvi, najmd pokial’ ide o energetiku
vrdtane prechodu na dekarbonizované klimaticky neutrdlne a obehové
hospodarstvo odolné voci zmene klimy, pricom sa zaruci, Ze pri investiciach

sa dodrZi zdasada ,,nesposobovat’ vyznamnu Skodu“;

k)  podporovat’ digitalnu transformaciu a digitalne zrucnosti ako ndstroje

na zabezpecenie udriatel’ného rozvoja a inkluzivneho rastu;

l)  podporovat’ inovdcie, vyskum a spoluprdacu medzi akademickymi instituciami
a priemyslom v zdaujme podpory zelenej a digitalnej transformacie
a miestnych priemyselnych odvetvi s osobitnym dorazom na miestne

mikropodniky, malé a stredné podniky a startupy;

m)  posilnit’ kvalitné vzdeldavanie, odbornu pripravu, rekvalifikdciu a zvySovanie
urovne grucnosti na vetkych urovniach s osobitnym zameranim na mladych
Pudi, a to i pokial’ ide o boj proti nezamestnanosti mladych Pudi,
predchadzanie uniku mozgov a podpory zranitel’nych komunit, podporovat’
politiky zamestnanosti vrdtane pracovnych prav v sulade s Europskym

pilierom socidlnych prav a bojovat’ proti chudobe.
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Clanok 4

Vseobecné zasady

1. Spolupraca v ramci nastroja sa zaklada na potrebdach a presadzuje zdasady u¢innosti
rozvoja, I pricom ide konkrétne o zodpovednost’ prijimatel'ov za rozvojové priority,
zameranie sa na jasnu podmienenost’ a hmatatel’né vysledky, inkluzivne
partnerstva, transparentnost’ a vzajomnu zodpovednost’. Takdto spolupraca je
zaloZena na Uc¢innom a efektivnom pridel'ovani a vyuzivani zdrojov. Ndstroj sa

usiluje zabezpedit’ primeranu geograficku vyvazenost’ investi¢nych projektov.

2. Poskytovanie makrofinancnej pomoci nepatri do rozsahu pésobnosti tohto
ndstroja.
3. Podpora z néstroja je doplnkovd a komplementdrna k podpore poskytovanej v ramci

inych programov a nastrojov Unie. Cinnosti opravnené na financovanie podl'a tohto
nariadenia mozu ziskat' podporu z inych programov a nastrojov Unie za predpokladu,
ze takato podpora nepokryva rovnaké néklady a Ze sa zabezpeci primerany dohl’ad

a kontrola rozpoctu. Komisia zabezpeci komplementdarnost’ a synergie medzi
ndstrojom a inymi programami Unie s ciel'om zabrdnit’ duplicite pomoci

a dvojitému financovaniu. Podpora poskytovanda podl’a tohto nariadenia a podl’a

nariadenia (EU) 2021/1529 sa nesmie prekryvat'.
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4. S cielom podporit’ komplementarnost, koherentnost’ a efektivnost svojich ¢innosti
Komisia a ¢lenské Staty spolupracuju a usiluju sa zabranit’ duplicite a zabezpecit’
synergie medzi pomocou podla tohto nariadenia a inymi formami pomoci vrdtane
integrovanych financnych balikov zloZenych 7 finanénych prostriedkov na vyvoj
a rozvoj poskytovanych Uniou, ¢lenskymi $tatmi, tretimi krajinami, multilateralnymi
a regiondlnymi organizaciami a subjektmi, ako st medzinarodné organizacie
a prislusné medzinarodné financné institicie, agentiry a darcovia, ktori nie st ¢lenmi
Unie, v sulade so zavedenymi zasadami na posilnenie operaénej koordinacie
v oblasti vonkajsej pomoci, a to aj prostrednictvom posilnenej koordinacie
s Clenskymi $tatmi na miestnej Grovni. Takdto koordindcia na miestnej tirovni
zah¥ia pravidelné a véasné konzultdacie a Castu vymenu informdcii pocas celého

vykondvania ndstroja.

3. Cinnosti v ramci nastroja zohladriujii a presadzujii demokraciu, Pudské priva
a rodovii rovnost’, postupne sa zosulad’uju so socialnymi, klimatickymi
a environmentdlnymi normami Unie, zohPadiiujii zmieriovanie zmeny klimy
a adaptaciu na nu, pripadne znizovanie rizika katastrof, ochranu Zivotného
prostredia a biodiverzity, a to v relevantnych pripadoch aj prostrednictvom
hodnoteni vplyvu na Zivotné prostredie, a podporuju pokrok smerom k cielom
udrzatelného rozvoja, pricom presadzuji integrované akcie, ktoré mozu vytvarat’
stivisiace prinosy a koherentnym sposobom plnit’ viaceré ciele. Pri tychto ¢innostiach
je potrebné vyhybat’ sa uviaznutym aktivam a riadit’ sa zdsadami ,,nespdsobovat’
vyznamnu Skodu“ a ,,na nikoho nezabudnut™, ako aj pristupom k integracii

udrzatel'nosti, ktory je zdkladom Eurdpskej zelenej dohody.
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6. Prijimatelia a Komisia zabezpecia, aby sa pri priprave programov reforiem
a vykonavani nastroja zohl'adiiovala a presadzovala rodovd rovnost’ I a uplatnovalo
a zaclenovalo sa hl'adisko rodovej rovnosti. Prijimatelia a Komisia prijmu vhodné
opatrenia na zabranenie akejkol'vek diskriminacii zalozenej na pohlavi, rasovom
alebo etnickom pdovode, nabozenskom vyznani alebo viere, zdravotnom postihnuti,
veku alebo sexudlnej orientécii. Komisial o tychto opatreniach poddva spravy
v kontexte pravidelného podavania sprav v ramci akénych planov pre rodovu

rovnost’.

7. Nastrojom sa nepodporuju ¢innosti ani opatrenia, ktoré su nezlucitel'né
s energetickymi a klimatickymi planmi prijimatel'ov, ich vnutrostatne stanovenym
prispevkom podl'a Parizskej dohody a s ciel'om dosiahnut’ klimatick(l neutralitu
najneskor do roku 2050 alebo ktorymi sa podporuju investicie do fosilnych paliv,
pripadne ktoré maji vyznamné nepriaznivé u€inky na zivotné prostredie, klimu alebo

biodiverzitu.

8. V sulade so zasadou inkluzivneho partnerstva sa Komisia podl’a potreby usiluje
zabezpedit’ demokratickiu kontrolu vo forme konzultdcie vlady prijimatela so
svojim parlamentom, ako aj s prislu§nymi zainteresovanymi stranami vrdtane
miestnych a regiondlnych organov, socialnych partnerov a obcianskej spolocnosti
a pripadne vrdtane zranitel’nych skupin, vSetkych menSin a komunit, aby sa mohli
v prisluSnych pripadoch zapojit’ do navrhovania a vykondvania ¢innosti
opravnenych na financovanie v ramci ndstroja a do suvisiacich procesov
monitorovania, kontroly a hodnotenia. Ciel’om takychto konzultdcii je

reprezentovat’ pluralitu spolocnosti prijimatela.
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9. Komisia v #zkej spolupréci s ¢lenskymi Statmi a prijimatel'mi zabezpecuje plnenie
zavizkov Unie tykajicich sa zvySenej transparentnosti a zodpovednosti
pri poskytovani pedpory, a to aj podporovanim vykonavania a posiliiovania
systémov vnutornej kontroly a politik boja proti podvodom. Komisia zverejni
informadcie o objeme a prideleni podpory prostrednictvom hodnotiacej tabul’ky
uvedenej v ¢lanku 26. Prijimatelia uverejnia aktudlne udaje o konecnych
prijemcoch finanénych prostriedkov Unie na realizdciu reforiem a investicii

v ramci tohto mechanizmu, ako sa uvdadza v ¢lanku 22.

Cldnok 5
Zdikladné podmienky podpory Unie

1. Zakladnou podmienkou podpory poskytnutej v ramci tohto néstroja je, ze:

a)  prijimatelia presadzuju a reSpektuju ucinné demokratické mechanizmy
vrdtane pluralitného parlamentného systému, slobodnych a spravodlivych
volieb, pluralitnych médii, nezavislého sudnictva a pravneho Stdtu a zarucuju
dodrZiavanie vSetkych zavizkov v oblasti Pudskych prav vratane prav osob

patriacich k menSinam;

b)  pokial’ ide o Srbsko a Kosovo, konStruktivne sa s meratel’nym pokrokom
a hmatatel’nymi vysledkami zapdjajit do normalizdacie svojich vzt’ahov
s ciel’om v plnej miere vykondavat’ vietky svoje prislusné zavizky vyplyvajice
z dohody o ceste k normalizdcii a g prilohy k jej vykondvaniu, ako aj zo
vSetkych predchaddzajucich dohéd o dialogu a nadviaZu rokovania

0 komplexnej dohode o normalizdcii vzt'ahov.
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Komisia monitoruje plnenie zakladnych podmienok uvedenych v odseku 1 pred
uvol'nenim finan¢nych prostriedkov prijimatel'om v rdmci nastroja, a to i v suvislosti
s predbeZnym financovanim, a pocas celého obdobia podpory poskytovanej v ramci
nastroja, priCom nalezite zohl'adiiuje ramec politiky rozSirovania. Komisia v procese
monitorovania zohladiiuje aj prislusné odporucania medzindrodnych organov,
ako sti Rada Eurdpy a jej Bendtska komisia alebo Urad pre demokratické intitiicie

a ludské prava Organizdcie pre bezpecnost’ a spoluprdacu v Europe (OBSE).

Pokial’ ide o zdakladnu podmienku stanovenu v odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku,
Komisia v silade s rozhodnutim 2010/427/EU ndlefite zohladiiuje tilohu
a prispevok ESVC.

Komisia mo6ze prijat’ rozhodnutie so zaverom, Ze niektoré zo zdkladnych podmienok
stanovenych v odseku 1 tohto ¢lanku nie st splnené, a najmé zadrzat’ uvol'nenie
finan¢nych prostriedkov uvedenych v ¢lanku 21 bez ohl'adu na splnenie platobnych

podmienok uvedenych v ¢lanku 12.
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KAPITOLA 11

Financovanie a vykonavanie

Clanok 6

Rozpocet

Zdroje, ktoré sa maju spristupnit’ prostrednictvom néstroja podl'a odsekov 2 a 3

nepresiahnu v obdobi 2024 az 2027 sumu 6 000 000 000 EUR.

Finan¢né krytie na vykonavanie nastroja predstavuje na obdobie od 1. janudra 2024

do 31. decembra 2027 sumu 2 000 000 000 EUR, z ¢oho je:

a) 98,5 % vo forme nendvratnej financnej podpory prijimatelom na realizovanie

programov reforiem;
b) 1,5 % na vydavky podla odseku 6.

Podpora vo forme tverov je k dispozicii do vySky 4 000 000 000 EUR na obdobie
od 1. janudra 2024 do 31. decembra 2027. T4to suma nepredstavuje Cast’ sumy

zaruky pre vonkajsiu ¢innost’ v zmysle ¢lanku 31 ods. 4 nariadenia (EU) 2021/947.
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Komisia stanovi pociato¢nu orienta¢nu sumu financovania, ktord je k dispozicii pre
kazdého prijimatela, v stilade s metodikou stanovenou v prilohe I v prislusSnom
vykonavacom rozhodnuti uvedenom v ¢lanku 15, pricom ju vypocita na zaklade
najnovsich udajov dostupnych ku ditu nadobudnutia uc€innosti tohto nariadenia

v stlade s ¢lankom 33. Orientacné sumy sa mozu pocas vykondvania ndstroja

zmenit v sulade so zdsadami stanovenymi v ¢lanku 21.

Podl’a ¢lanku 19 tohto nariadenia je suma tfinancnych prostriedkov spristupnenych
v ramci Investiéného ramca pre zapadny Balkan (WBIF) uvedeného v ¢lanku 12
nariadenia (EU) 2021/1529 aspoii 50 % celkovej sumy uvedenej v odseku 1 tohto
¢lanku. Tento prispevok zahfiia celi sumu nenavratnej finan¢nej podpory uvedenej

v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku po odpocitani sumy tvorby rezerv.
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Zdroje uvedené v odseku 2 pism. b) sa mo6zu pouzit’ na technickl a administrativnu
pomoc pri vykondvani néstroja, ako st pripravné akcie, monitorovanie, kontrola,
audit a hodnotiace Cinnosti, ktoré st potrebné na riadenie néstroja a dosiahnutie jeho
cielov, najmé na Studie, stretnutia expertov, odbornu pripravu, konzultacie s organmi
na strane prijimatel’'ov, konferencie, konzultacie so zainteresovanymi stranami
vrdtane miestnych a regiondlnych organov a organizdcii obéianskej spolocnosti,
informacné a komunika¢né ¢innosti vratane inkluzivnych osvetovych akcii

a podnikovej komunikécie o politickych prioritach Unie, pokial’ savisia s ciel'mi
tohto nariadenia, na vydavky spojené so sietami IT zameranymi na spracovanie

a vymenu informécii, na podnikové nastroje informacnych technologii, ako aj

na vietky ostatné vydavky v ustrediach a delegaciach Unie na administrativnu

a koordina¢nu podporu nevyhnutnu pre nastroj. Vydavky mozu pokryvat’ aj ndklady
na ¢innosti podporujlce transparentnost’ a naklady na iné I ¢innosti, ako je kontrola
kvality a monitorovanie projektov alebo programov na mieste, a naklady

na partnerské poradenstvo a expertov na ucely vyhodnotenia a realizacie reforiem

a investicii.
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Clanok 7

Implementacia a formy financovania z prostriedkov Unie

1. Nastroj sa vykondva v stlade s nariadenim o rozpoc¢tovych pravidlach, a to bud’
na zaklade priameho riadenia, alebo na zdklade nepriameho riadenia s ktorymkol'vek
zo subjektov uvedenych v ¢lanku 62 ods. 1 prvom pododseku pism. ¢) uvedeného

nariadenia.

2. Finanéné prostriedky Unie sa mozu poskytovat’ v ktorejkol'vek z foriem stanovenych
v nariadeni o rozpoctovych pravidlach, najmi formou finan¢nej pomoci, grantov,

verejného obstardvania a operacii kombinovaného financovania.

3. V zavislosti od pozadovanej prevadzkovej a finan¢nej kapacity moze byt poverenym
subjektom vykonavajliicim operacie kombinovaného financovania skupina Europskej
investicnej banky, multilateralne eurdpske finan¢né institacie, napriklad Eurdpska
banka pre obnovu a rozvoj, alebo bilateradlne eurépske finan¢né institucie, ako st
napriklad rozvojové banky alebo skupina Svetovej banky. Ak je to mozné,
na ndstroji sa mozu zucastiiovat’ iné neeuropske multilaterdlne finanéné institucie
prostrednictvom spolocnych operdcii s eurdpskymi financnymi institiiciami.
Vykonavanie operacii kombinovaného financovania v rdmci nastroja sa doplni

d’al§imi formami finan¢ne;j podporyl od ¢lenskych Statov alebo od tretich stran.
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Clanok 8

Pravidla opravnenosti osob a subjektov, povodu dodavok a materidalov a obmedzeni v ramci

nastroja

1. Ucast’ na postupoch verejného obstaravania a udel'ovania grantov v suvislosti

s ¢innostami financovanymi podl’a tohto nastroja je otvorena pre medzindrodné

a regiondlne organizacie a pre vsetky fyzické osoby, ktoré s Statnymi prislusnikmi

tychto krajin, ako aj pravnické osoby, ktoré su skuto¢ne usadené v tychto krajinach:

a)  Clenské Staty, prijimatelia, kandiddtske krajiny a zmluvné strany Dohody

o Eurdpskom hospodarskom priestore;

b)  krajiny, ktoré poskytuju prijimatel’om uiroveri podpory porovnatel’nu
s tiroviiou, ktorti poskytuje Unia, s prihliadnutim na vel’kost’ ich
hospodadrstva, a ktorym Komisia umoznila reciprocny pristup k vonkajsej

pomoci u prijimatelov.

2. Reciprocny pristup uvedeny v odseku 1 pism. b) sa mdze udelit’ na obmedzené
obdobie v trvani aspon jedného roka, ked’ krajina udeli opravnenost’ subjektom
z Unie a z krajin opravnenych podl'a tohto nastroja na zaklade rovnakych

podmienok.

O recipro¢nom pristupe rozhoduje Komisia po konzultacii s dotknutym

prijimatel'om.
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3. Vsetky dodavky a materialy financované a obstarané v ramci tohto nastroja musia
pochadzat’ z ktorejkol'vek krajiny uvedenej v odseku 1 pism. a) al b), a to
s vynimkou pripadov, ked’ tieto dodavky a materialy nemozno ziskat’ za primeranych
podmienok v ziadnej z uvedenych krajin. Okrem toho sa uplatituju pravidla tykajiace

sa obmedzeni uvedené v odseku 6.

4. Pravidl4 opravnenosti stanovené v tomto ¢lanku sa neuplatituji na fyzické osoby,
ktoré si zamestnané opravnenymi dodavatel'mi, pripadne subdodavatel'mi, alebo
ktoré maju s nimi zakonne uzavreté iné zmluvy, a nepredstavuju pre ne obmedzenia
na zéklade Statnej prislusnosti s vynimkou pripadov, ked’ sit obmedzenia tykajice sa

Statnej prislusnosti zalozené na pravidlach stanovenych v odseku 6.

5. V pripade ¢innosti spolufinancovanych subjektom alebo vykonavanych v ramci
priameho riadenia alebo nepriameho riadenia so subjektmi uvedenymi v ¢lanku 62
ods. 1 pism. ¢) nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa uplatituju aj pravidla
uplatnitel’né na tieto subjekty. Tymto nie si dotknuté obmedzenial podl'a odseku 6

tohto ¢lanku, ktoré sa ndlezite zohl'adnia v dohodach uzavretych s tymito subjektmi.
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6. Pravidl4 opravnenosti, pravidla pévodu dodavok a materidlov uvedenych v odsekoch
1 a 3 a pravidla Statnej prislusnosti fyzickych osob stanovené v odseku 4 mozu byt’
obmedzené, pokial’ ide o Statnu prisluSnost’, geografické umiestnenie alebo povahu
pravnickych osob, ktoré sa zacastiiuju na postupoch udel’'ovania, ako aj pokial’ ide

o geograficky poévod dodavok a materidlov, ak:

a) I sa takéto obmedzenia vyzaduju z dovodu osobitnej povahy alebo ciel'ov
¢innosti alebo osobitného postupu udel'ovania zdkazky alebo ak st tieto

obmedzenia potrebné na u¢inné vykonavanie ¢innosti;

b) I akcia alebo osobitné postupy udel'ovania zakaziek ovplyviiuji bezpecnost’
alebo verejny poriadok, najmi pokial’ ide o strategické aktiva a zaujmy Unie,
I ¢lenskych Statov alebo ktoréhokol'vek prijimatela vratane bezpecnosti,
odolnosti a ochrany integrity digitalnej infrastruktiry (vratane sietove;j
infrastruktury 5G), komunika¢nych a informaénych systémov a suvisiacich

dodavatel’'skych retazcov.
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7. Ziadatelia a uchadzagi z neopravnenych krajin, ktori predkladaji ponuky, mozu byt

akceptovani ako opravneni v pripadoch naliehavosti alebo vtedy, ked sluzby

na trhoch prislusnych krajin alebo izemi nie st k dispozicii, alebo v inych nalezite

odovodnenych pripadoch, v ktorych by uplatiiovanie pravidiel opravnenosti

znemoznilo alebo nesmierne st’azilo realizaciu ¢innosti.

Clanok 9

Dohoda o nastroji

1. V zaujme vykonavania nastroja uzavrie Komisia s kazdym prijimatelom dohodu
0 nastroji, v ktorej sa stanovia povinnosti a platobné podmienky prijimatelov

na vyplatenie financovania z nastroja.

2. Dohodu o nastroji dopiiaju dohody o tvere v sitilade s ¢lankom 17, v ktorych sa

stanovuju osobitné ustanovenia pre riadenie a vyuzivanie financovania

poskytovaného vo forme averov. Dohody o ndstroji vratane akejkol’vek suvisiacej

dokumentdcie sa na poZiadanie bezodkladne spristupnia sucasne Eurdpskemu

parlamentu a Rade.

3. Financovanie sa prijimatelom poskytne aZ po nadobudnuti platnosti prislusnych

dohod o néstroji a platnych dohod o tvere.
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4. Dohodou o néstroji a dohodami o uvere uzatvorenymi s kazdym prijimatel'om

a dohodami uzavretymi s osobami alebo subjektmi, ktoré dostavaji financné

prostriedky Unie, sa zabezpedi plnenie povinnosti stanovenych v ¢lanku 129

nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

5. Dohoda o nastroji obsahuje potrebné podrobné ustanovenia tykajuce sa:

a)  zéavizku prijimatel’a dosiahnut’ rozhodujici pokrok smerom k pevnému ramcu
na boj proti podvodom a zaviest’ efektivnejSie a ucinnejsie systémy kontroly
vrdatane vhodnych mechanizmov na ochranu oznamovatel’ov a vhodnych
mechanizmov a opatreni na ucinnu prevenciu, odhal’ovanie a napravu
nezrovnalosti, podvodov, korupcie a konfliktov zdujmov, ako aj posilnit’ boj
proti praniu Spinavych peiiazi, organizovanej trestnej cinnosti, zneuZivaniu
verejnych financii, financovaniu terorizmu, vyhybaniu sa dafilovym
povinnostiam, danovym podvodom alebo dafiovym tinikom a inému
protipravnemu konaniu, ktoré ma vplyv na financéné prostriedky poskytované
v ramci ndstroja;

b)  pravidiel tykajucich sa uvolnenia, zadrzania, zniZenia a prerozdelenia
finan¢nych prostriedkov v stlade s ¢lankom 21;

¢)  cCinnosti stivisiacich s riadenim, kontrolou, doh'adom, monitorovanim,
hodnotenim, poddvanim sprav a auditom v rdmci nastroja, ako aj preskimani
systémov, vySetrovani, opatreni proti podvodom a spolupréce;

d) pravidiel podavania sprav Komisii o tom, ¢i a ako su splnené platobné
podmienky uvedené v ¢lanku 12;
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e) pravidiel v oblasti dani, ciel a poplatkov v sulade s ¢lankom 27 ods. 9 a 10

nariadenia (EU) 2021/947;

f)  opatreni na #cinné predchadzanie nezrovnalostiam, podvodom, korupcii
a konfliktom z&dujmov, ich odhalovanie I a napravu, ako aj povinnosti 0séb
alebo subjektov, ktoré implementuju financéné prostriedky v ramci ndstroja,
bezodkladne informovat’ Komisiu, irad OLAF a v ndleZitych pripadoch EPPO
o podozreniach alebo skuto¢nych pripadoch nezrovnalosti, podvodov, korupcie
a konfliktu zadujmov a inych nezakonnych cinnosti, ktoré maju vplyv
na financné prostriedky poskytované v ramci ndstroja, a naslednych

opatreniach;

g)  povinnosti uvedenych v ¢lanku 23 ods. 24 vratane presnych pravidiel
a Casového ramca zberu udajov prijimatelom a pristupu Komisie, iradu OLAF,

Dvora auditorov a v naleZitych pripadoch EPPO k tymto udajom;

h)  postupu na zabezpecenie toho, aby sa ziadosti o vyplatenie uverovej podpory

pohybovali v rdmci dostupnej sumy uveru, v sulade s clankom 6 ods. 3;

1)  prava Komisie primerane zniZit' poskytovan(i podporu v rdmeci néstroja
a vymahat’ aktikol'vek sumu vynaloZenu na dosiahnutie ciel'ov néstroja alebo
poziadat’ o predcasné splatenie tiveru v pripadoch nezrovnalosti, podvodu,
korupcie a konfliktov zaujmov, ktoré poskodzuji finanéné zaujmy Unie a ktoré
prijimatel’ nenapravil, alebo v pripade zavazného poruSenia povinnosti

stanovenej v dohode o nastroji;
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j)  pravidiel a sposobov podavania sprav prijimatel'mi na ti¢ely monitorovania

vykonévania nastroja a posudenia plnenia ciel'ov stanovenych v ¢lanku 3.

k)  povinnosti prijimatel’ov elektronicky zasielat’ Komisii udaje uvedené

v Clanku 22;

Clanok 10

Prenosy, rocné splatky, viazané rozpoctové prostriedky

1. Odchylne od ¢lanku 12 ods. 4 nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa nevyuzité
viazané a platobné rozpoctové prostriedky v rdmci ndstroja automaticky prenaSaju
a mozu sa viazat’ a pouzit’ do 31. decembra nasledujuceho rozpoc¢tového roka.

Prenesend suma sa pouzije v nasledujuicom rozpoctovom roku ako prva.

2. Komisia predloZi Eurépskemu parlamentu a Rade informadcie o prenesenych
viazanych rozpoctovych prostriedkoch vrdtane prisluS§nych sum v sulade s clankom

12 ods. 6 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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Popri pravidlach stanovenych v ¢lanku 15 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach

0 opdtovnom spristupneni rozpoctovych prostriedkov sa v povodnom rozpoctovom
riadku znovu spristupnia viazané rozpoc¢tové prostriedky zodpovedajice sume
rozpoctovych prostriedkov, ktorych viazanost’ bola v dosledku tipIného alebo

¢iasto¢ného nevykonania akcie v rdmci nastroja zrusena.

Rozpoctové zavizky, ktoré sa vztahuji na akcie trvajuce viac ako jeden rozpoctovy
rok, sa mozu rozdelit’ na ro¢né Ciastkové platby pocas viacerych rokov v sulade

s ¢lankom 112 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

KAPITOLA III

Programy reforiem

Clanok 11

Predkladanie programov reforiem

S cielom ziskat’ akukol'vek podporu poskytnutt v ramci nastroja kazdy prijimatel’
predlozi Komisii program reforiem na obdobie trvania nastroja, ktory bude zaloZeny
na Casti tykajucej sa Strukturalnych reforiem najnovsieho programu hospodérskych
reforiem a na stvisiacom spolocnom politickom usmerneni dohodnutom v rdmci
hospodarskeho a finan¢ného dialogu v méji 2023, pripadne na jeho narodne;j stratégii
rastu, na ramci politiky rozSirovania a hospodarskom a investi¢nom plane pre

zapadny Balkan.
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V programoch reforiem sa poskytuje zastresujiici ramec na dosiahnutie
v§eobecnych a Specifickych ciel’ov stanovenych v ¢lanku 3 a stanovia sa reformy,
ktoré ma prijimatel’ vykonat’, ako aj oblasti investicii. Programy reforiem zahtiiaju
opatrenia na realizovanie reforiem prostrednictvom komplexného a koherentného
balika. V zakladnych oblastiach procesu rozsirovania vratane pravneho statu, boja
proti korupcii vrdtane korupcie na vysokej urovni, zékladnych prav a slobody
prejavu sa v programoch reforiem zohl'adiiuji posudenia uvedené v ramci politiky

roz$irovania.

Programy reforiem musia byt v stilade s najnov§im rdmcom makroekonomickej
a fiskalnej politiky predlozenym Komisii v kontexte hospodarskeho a finan¢ného

dialogu s Uniou.

Programy reforiem musia byt’ v stilade s prioritami reforiem uréenymi v kontexte
cesty prijimatel’a k pristipeniu a v inych prislusnych dokumentoch, ako je dohoda
o stabilizacii a pridruzeni, energeticky a klimaticky plan, vnutrostatne stanoveny
prispevok podla Parizskej dohody a ciel’ dosiahnut’ klimatick( neutralitu najneskor

do roku 2050, a podporovat’ ich.
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V ramci programov reforiem sa musia dodrziavat’ v§eobecné zasady stanovené

v ¢lanku 4.

Programy reforiem sa vypracuju inkluzivnym a transparentnym sposobom po

konzultacii so socialnymi partnermi a s organizdciami obcianskej spolocnosti.

Komisia vyzve prijimatel’ov, aby predloZili svoje prislusné programy reforiem
do troch mesiacov od nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia. Komisia postipi
programy reforiem prijimatel’ov Europskemu parlamentu a Rade hned’, ako jej

budii doruceneé.

V pripade, Ze prerozdelenie podpory poskytnutej v ramci nastroja I vedie k tomu, Ze
prijimatel’ dostane dodato¢nu podporu, Komisia vyzve uvedeného prijimatela, aby
do troch mesiacov predlozil zmeneny program reforiem na zostavajice obdobie
trvania nastroja. Komisia pred akymkol’vek rozhodnutim o prerozdeleni informuje

Eurdpsky parlament a Radu.
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Clanok 12

Zasady financovania v ramci programoyv reforiem

Nastrojom sa poskytuju stimuly na realizovanie programu reforiem kazdého
prijimatel’a stanovenim platobnych podmienok tykajticich sa uvol'nenia financnych
prostriedkov. Tieto platobné podmienky sa uplatiiuju na financné prostriedky podla
¢lanku 6 ods. 2 pism. a) a ¢lanku 6 ods. 3 a maji formu meratel’nych kvalitativnych
alebo kvantitativnych krokov. Tieto kroky odrazaja pokrok v konkrétnych socialno-
ekonomickych reforméch a v zakladnych prvkoch procesu rozsirovania I , ktoré
suvisia s dosahovanim ciel'ov néstroja stanovenych v ¢lanku 3, a to v stulade

s ramcom politiky rozsirovania.

Splnenie tychto platobnych podmienok vedie k Gplnému alebo ¢iastoénému

uvolneniu finan¢nych prostriedkov v zévislosti od stupiia ich dokoncenia.

Pokial ide o financovanie vyuzivané prostrednictvom fondu uvedeného v ¢lanku 19,
splnenie platobnych podmienok uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku predstavuje
predbeznt validaciu. Finan¢né prostriedky sa vyplatia po prijati ziadosti o platbu

od spravcov spolo¢ného fondu zriadeného v ramci WBIF na prijimanie prispevkov

darcov.
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3. Makrofinancna stabilita, spravne riadenie verejnych financii, transparentnost’
a dohl'ad nad rozpoctom su v§eobecnymi podmienkami pre platby, ktoré musia byt

splnené, aby sa uvolnili akékol'vek finan¢né prostriedky.

4. Financné prostriedky v ramci nastroja nepodporuju cinnosti alebo opatrenia, ktoré

oslabuji mierové dohody v regione.

Clanok 13

Obsah programov reforiem

1. Programy reforiem musia obsahovat’ najmaé tieto prvky, ktoré musia byt odévodnené

a podlozené:

a)  opatrenia predstavujuce koherentntl, komplexnu a primerane vyvazenu reakciu
na ciele stanovené v ¢lanku 3, v ndleZitych pripadoch vratane Strukturdlnych
reforiem, investicii a opatreni na zabezpecenie stladu s podmienkami

uvedenymi v &lanku 5 | ;

b)  vysvetlenie, ako st opatrenia zosuladené so vS§eobecnymi zésadami uvedenymi
v ¢lanku 4, ako aj s poZiadavkami, stratégiami, s planmi a programami

uvedenymi v ¢ldnkoch 4 a 11;
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d)

g

h)

vysvetlenie, ako maju opatrenia d’alej posilnit’ zakladné prvky procesu
rozSirovania vymedzené v clanku 3 ods. 2 pism. a) vrdtane pravneho S$tdtu,

zakladnych prav a boja proti korupcii;

orientacny zoznam investicnych projektov a programov, ktoré sa maju
financovat’ na zaklade ramca WBIF, vrdtane celkovych prislusnych objemov

investicii a predpokladanych harmonogramov vykondvania;

vysvetlenie o¢akavaného rozsahu, v akom maji opatrenia prispiet’ k cielom
v oblasti klimy a zivotného prostredia, a ich zlucitel’nosti so zasadou

whnesposobovat’ vyraznu Skodu*,

vysvetlenie oCakdvaného rozsahu, v akom maju opatrenia prispiet’

k digitdalnej transformadcii;

vysvetlenie oCakdvaného rozsahu, v akom maju opatrenia prispiet’ k ciel’om

v oblasti vzdelavania, odbornej pripravy, zamestnanosti a v socidlnej oblasti;

vysvetlenie ocakdavaného rozsahu, v akom maju opatrenia prispiet’ k rodovej
rovnosti, posilneniu postavenia Zien a dievcat a presadzovaniu pray Zien

a dievcat;

v pripade reforiem a investicii orientacny harmonogram a predpokladané
platobné podmienky na uvol'nenie finan¢nych prostriedkov vo forme
meratel’nych kvalitativnych a kvantitativnych krokov, ktoré sa planuju

vykonat najneskor do 31. augusta 2027;
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)

k)

)

vysvetlenie, ako maju opatrenia prispiet’ k postupnému a nepretritému

zostilad’ovaniu sa so SBZP vrdtane restriktivnych opatreni Unie;

podrobnosti u¢inného monitorovania, podavania sprav a hodnotenia programu
reforiem prijimatel’om vratane navrhovanych meratel’nych kvalitativnych

a kvantitativnych krokov a prislusnych ukazovatel'ov stanovenych v odseku 2;

vysvetlenie systému prijimatel’a na u¢inné predchadzanie nezrovnalostiam,
podvodom, korupcii vrdtane korupcie na vysokej uirovni a konfliktom
zaujmov, ich odhal'ovanie a ndpravu a na presadzovanie pravidiel kontroly
Statnej pomoci a navrhované opatrenia na rieSenie existujucich nedostatkov

v prvych rokoch vykondvania programu reforiem;

v pripade pripravy a pripadne vykondvania planov reforiem zhrnutie procesu
konzultacii s prisluS§nymi zainteresovanymi stranami vrdtane parlamentoy
prijimatel’ov, miestnych a regiondlnych zastupitel’skych subjektov a orgdanov,
socidlnych partnerov a organizdcii obCianskej spolocnosti, ktoré sa
uskutoCriuju v sulade s pravnym ramcom prijimatel’ ov, ako aj sposob, akym
su prispevky tychto zainteresovanych stran zohl’adnené v programoch

reforiem;

plan komunikdcie a zviditeI’nenia programov reforiem pre miestne ciel’ové

skupiny prijimatel’ov;

akékol'vek iné relevantné informacie.
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Programy reforiem su zalozené na vysledkoch a obsahuju ukazovatele hodnotenia
pokroku pri dosahovani v§eobecnych a Specifickych cielov stanovenych v ¢ldnku 3.
Tieto ukazovatele vychadzaju, ak je to vhodné a relevantné, z medzindrodne
dohodnutych ukazovatel'ov a ukazovatel'ov, ktoré uz su k dispozicii v stvislosti

s politikami prijimatel'ov. Ukazovatele musia byt’ v ¢o najvicsej miere koherentné aj
s kI'ai€ovymi podnikovymi ukazovate'mi zahrnutymi do ramca pre vysledky IPA 11,

do ramca merania vysledkov EFSD+ a do ramca WBIF.

Clanok 14

Posudenie programov reforiem Komisiou

Komisia bez zbyto¢ného odkladu posudi relevantnost’, komplexnost’ a vhodnost’
programu reforiem kazdého prijimatel’a alebo v nalezitych pripadoch akejkol'vek
zmeny programu. Pri tomto posudzovani Komisia tizko spolupracuje s dotknutym
prijimatel'om a méze predlozit’ pripomienky, poziadat o dodato¢né informacie alebo

poZiadat’ prijimatel’a, aby svoj program reforiem preskumal alebo upravil.

Pokial’ ide o ciel’ stanoveny v Clanku 13 ods. 1 pism. j) tohto nariadenia, Komisia

v stilade s rozhodnutim 2010/427/EU ndleite zohl'adni tilohu a prispevok ESVC.
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3. Pri posudzovani programov reforiem Komisia zohl'adni prislusné dostupné
analytické informdcie o prijimatelovi vrdtane jeho makroekonomickej situdcie
a udrZatel’nosti dlhovej sluzby, odovodnenie a prvky, ktoré prijimatel’ poskytol
v zmysle ¢lanku 13, ako aj akékol'vek iné relevantné informacie, napriklad

informacie uvedené v ¢lanku 11.

4. Komisia pri posudeni zohl'adni najma tieto kritéria:

a)  Ciprogram reforiem predstavuje relevantni, komplexnu, koherentnt
a primerane vyvazenu reakciu na ciele stanovené v ¢lanku 3 a prvky stanovené

v Clanku 13;

b)  Cisu program reforiem a jeho opatrenia zosuladené so zdsadami,

stratégiami, s planmi a programami uvedenymi v ¢lankoch 4 a 11;

c) ¢imozno oCakévat, ze program reforiem urychli pokrok smerom k preklenutiu
socialno-ekonomickej priepasti medzi prijimatel'om a Uniou, ¢im sa posilni
jeho hospodarsky, socialny a environmentalny rozvoj, podpori konvergencia

smerom k normdm Unie, gniZia nerovnosti a posilni socidlna sudrinost’;
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d)

g)

h)

¢i moZno ocakavat’, Ze programom reforiem sa d’alej posilnia zdkladné prvky

procesu rozSirovania vymedzené v Clanku 3 ods. 2 pism. a);

¢1 mozno oc¢akavat’, ze program reforiem urychli prechod prijimatel'ov

na udrzatel'né, klimaticky neutralne a inkluzivne hospodarstva odolné voci
zmene klimy, a to zlepSenim regionalnej prepojenosti, dosiahnutim pokroku

v dvojakej transformacii zelenych a digitalnych technoldgii vratane
biodiverzity, gniZenim strategickych zavislosti a posilnenim vyskumu

a inovacii, vzdeladvania, odbornej pripravy, zamestnania a zru¢nosti a SirSicho

trhu prace, s osobitnym dorazom na mladez;,

Ci su opatrenia zahrnuté do programu reforiem kompatibilné so zdasadami

whesposobovat’ vyznamnu Skodu“ a ,,na nikoho nezabudnut’*;

¢1 sa v programe reforiem primerane rieSia potencialne riziké v stilade so

zakladnymi podmienkami a s platobnymi podmienkami;

¢i su platobné podmienky navrhnuté prijimatelom primerané a ambicidzne,

v stlade s ramcom politiky rozsirovania, ako aj dostato¢ne zmysluplné a jasné
nato, aby sa umoznilo zodpovedajice uvolnenie finan¢nych prostriedkov

v pripade ich splnenia, a ¢i st navrhované ukazovatele podavania sprav
primerané a dostatocné na monitorovanie pokroku dosiahnutého pri plneni

celkovych cielov a na podéavanie sprav o fiom;
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)

¢i sa ocakdva, Ze sa opatreniami navrhnutymi prijimatelom zabezpeci uc¢inné
predchédzanie nezrovnalostiam, podvodom, korupcii a konfliktom zdujmov,
organizovanej trestnej ¢innosti a praniu Spinavych penazi, ich odhalovanie

a naprava, ako aj ucinné vySetrovanie a stithanie trestnych cinov tykajucich sa
financnych prostriedkov poskytnutych v ramci ndstroja a ze sa nimi
zabezpeci, aby nedochddzalo k dvojitému financovaniu z néstroja a inych
programov Unie, najmd podpory poskytovanej podl’a nariadenia (EU)
2021/1529, ako aj od inych darcov v rAmci nastroja a inych programov Unie

ani od inych darcov;

¢i program reforiem ucinne odraZa prispevok prislusnych zainteresovanych
strdan vrdtane parlamentov prijimatel’ov, ich miestnych a regiondlnych
zastupitel’skych organov a uradov, socidalnych partnerov a organizdcii

obcianskej spolocnosti.

5. Pri posudzovani programov reforiem, ktoré prijimatelia predlozia, mézu Komisii
pomahat’ nezavisli experti.
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Clanok 15

Vykonavacie rozhodnutie Komisie

1. V pripade kladného postidenia Komisia prostrednictvom vykonavacieho rozhodnutia
schvali program reforiem predlozeny prijimatel'om v sulade s ¢lankom 14 alebo
v nalezitych pripadoch zmenené programy predlozené v stlade s ¢lankom 16.
Uvedené vykonavacie rozhodnutie sa prijme v stilade s postupom preskimania

uvedenym v ¢lanku 31.

2. Vo vykonévacom rozhodnuti Komisie sa stanovia reformy, ktoré mé dotknuty
prijimatel realizovat’, oblasti investicii, ktoré sa maji podporovat’, a platobné

podmienky vyplyvajice z programu reforiem vratane orienta¢ného harmonogramu.
3. Vo vykonéavacom rozhodnuti Komisie sa stanovi aj:

a)  orientacna vyska celkovych finan¢nych prostriedkov, ktoré mé prijimatel’
k dispozicii, a planované splatky, ktoré sa maju uvolnit’, vratane predbezného
financovania, Strukturované v sulade s ¢lankom 13, ked’ prijimatel’ dosiahne
uspokojivé splnenie prisluSnych platobnych podmienok vo forme
kvalitativnych a kvantitativnych krokov uréenych v suvislosti s realizovanim

programu reforiem;

b)  rozdelenie financovania medzi iverovi podporu a nenavratni podporu podl'a

jednotlivych splatok;
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c) lehota, do ktorej sa musia dokoncit’ konecné platobné podmienky v suvislosti

s reformami;

d)  podrobnosti a harmonogram monitorovania, podavania sprav a realizovania
programu reforiem, v ndleZitych pripadoch aj prostrednictvom demokratickej
kontroly uvedenej v ¢lanku 4 ods. 8 a, ak je to relevantné, vratane opatreni

potrebnych na dosiahnutie suladu s ¢lankom 25;

e) ukazovatele stanovené v ¢lanku 13 ods. 2 na posudenie pokroku pri dosahovani

vSeobecnych a Specifickych ciel'ov stanovenych v ¢lanku 3.

Clanok 16

Zmeny programov reforiem

1. Ak prijimatel’ z dovodu objektivnych okolnosti uz neméze dosiahnut’ program
reforiem vréatane prislusnych platobnych podmienok, ¢i uz ¢iasto¢ne, alebo tplne,
mdze navrhnit’ zmeneny program reforiem. V takom pripade méze prijimatel’
predlozit’ Komisii odovodnenu ziadost’ o zmenu jej vykonavacieho rozhodnutia

uvedeného v ¢lanku 15 ods. 1.

2. Komisia m6ze zmenit’ vykonavacie rozhodnutie, najmé s cielom zohl'adnit’ zmenu

dostupnych sum v stlade so zdsadami podl'a ¢lanku 21.
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3. Ak sa Komisia domnieva, ze pri¢iny uvedené prijimatelom odévodnuju zmenu jeho
programu reforiem, Komisia posudi zmeneny program reforiem v sulade
s ¢lankom 14 a bez zbyto¢ného odkladu mdze zmenit’ vykonavacie rozhodnutie

uvedené v ¢lanku 15 ods. 1.

4. V ramci tejto zmeny mdze Komisia akceptovat’ lehoty tykajice sa platobnych
podmienok, ktoré siahaju do roku 2028. Nema to vplyv na kone¢nu lehotu stanoventi

v ¢lanku 21 ods. 9.

Clanok 17

Dohoda o uvere, operdcie vypoziciavania si financnych prostriedkov a poskytovania uverov

1. Na financovanie podpory vo forme uverov poskytnutej v ramci nastroja je Komisia
v mene Unie splnomocnena vypoziéat’ si potrebné finanéné prostriedky
na kapitalovych trhoch alebo od finan¢nych institicii v sulade s ¢lankom 220a

nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

2. Odchylne od ¢lanku 220 ods. 4 nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa vyplatenie
uveru moze uskuto¢nit’ prostrednictvom ramca WBIF v mene prijimatel'a. Vymozené

sumy sa prevedu na prijimatela.
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3. Komisia uzavrie s prijimatelom dohodu o tivere. V dohode o uvere sa stanovi
maximalna suma tuveru, obdobie dostupnosti a podrobné podmienky podpory
poskytnutej v rdmci nastroja vo forme uverov. Trvanie tverov od ddatumu podpisu

dohody o uvere je maximalne 40 rokov.

Okrem ¢lanku 220 ods. 5 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach a odchylne od neho
obsahuje dohoda o uvere vysku predbezného financovania a pravidla zuctovania

predbezného financovania.

Pokial’ ide o sumu uverov uskuto¢nenych prostrednictvom ramca WBIF, v dohode

o uvere sa takisto:

a)  stanovi, Ze prijimatel’ neodvolatel'ne a bezpodmienecne splnomociiuje
Komisiu, aby vyplatila prostriedky subjektu, ktory implementuje fond,
na ziadost’ tohto subjektu a ze Komisia je zbavena svojich platobnych

zavéazkov voci prijimatelovi tym, Ze uskuto¢ni platbu tomuto subjektu;

b)  stanovi povinnost prijimatel’a znasat’ naklady na vykonavanie a vSetky
poplatky splatné v stvislosti s implementaciou fondu v sulade s podmienkami

dohodnutymi medzi Komisiou a subjektom implementujiicim fond.

4. Dohoda o uvere sa na poZiadanie spristupni Europskemu parlamentu a Rade.
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Clanok 18

Tvorba rezerv

Podl’a ¢lanku 211 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa rezerva na uvery
podl’a tohto nariadenia vytvori vo vyske 9 % po spristupneni akychkol'vek
finan¢nych prostriedkov, na ktoré sa vztahuje clanok 6 ods. 3 tohto nariadenia.
Tvorba rezerv prebieha z financného krytia uvedeného v ¢lanku 6 ods. 2 pism. a)

tohto nariadenia.

Rozpoctové zavizky na tvorbu rezerv sa prijma do 31. decembra 2027. Odchylne
od ¢lanku 211 ods. 2 poslednej vety nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach sa tvorba

rezerv realizuje postupne a v plnej vyske najneskor pri uplnom vyplateni uverov.

Tvorba rezerv prebieha prostrednictvom vkladov do spolo¢ného rezervného fondu
na zdaklade osobitnej rozpoctovej poloZky a pouZije sa ako sucast’ rezerv na podporu
podobnych rizik. Miera tvorby rezerv sa preskiima aspon kazdé tri roky od ...

[nadobudnutie ucinnosti tohto nariadenia].

Komisia je splnomocnena prijat’ delegovany akt v stilade s ¢lankom 30 s ciel'om
zmenit’ mieru tvorby rezerv pri uplatneni kritérii stanovenych v ¢lanku 211 ods. 2

nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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Clanok 19
Realizacia investicnych projektov a programov v ramci Investicného ramca pre zapadny

Balkan

1. S cielom vyuzit’ pakovy efekt finanénej podpory Unie na prilakanie dodatoénych
investicii sa investicie do infrastruktiry podporujice programy reforiem realizuju

prostrednictvom ramca WBIF.

2. Vo vykonévacom rozhodnuti Komisie uvedenom v ¢lanku 15 sa stanovi suma

finan¢nych prostriedkov, ktoré sa maju spristupnit’ na pouZzitie v ramci WBIF.

3. Komisia po prijati rozhodnutia uvedeného v ¢lanku 21 ods. 3 tohto nariadenia
predlozi prislusné navrhy investi¢nych projektov alebo programov v zaujme ziskania
stanoviska vykonnej rady pre ramec WBIF uvedenej v ¢lanku 35 ods. 8 nariadenia

(EU) 2021/947.

4. Najmenej 37 % nenavratnej finan¢nej podpory poskytovanej prostrednictvom ramca

WBIF sa vyc¢leni na ciele v oblasti klimy.

5. Financovanie v rdmci nastroja poskytnuté z finan¢ného krytia uvedeného v ¢lanku 6
ods. 2 pism. a) sa po odpocitani sumy tvorby rezerv vykonava v rdmci nepriameho
riadenia, pricom sa zohl'adiiuje stibor investicii, a postupne sa poskytuje
prostrednictvom prispevkov vyplatenych do spolo¢ného fondu zriadeného v ramci

WBIF na ziskanie prispevkov darcov.
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6. Toto financovanie sa nespristupni na investicie, ktoré maju byt podporované zo

spolo¢ného fondu, kym sa neprijme rozhodnutie uvedené v ¢lanku 21 ods. 3.

7. Financovanie v rdmci nastroja poskytnuté z uverov uvedenych v ¢lanku 6 ods. 5
tohto nariadenia sa spristupni prostrednictvom ramca WBIF na zéklade dohody
o uvere medzi Komisiou a prijimatel'mi v stilade s ¢lankom 17 ods. 2 tohto
nariadenia. V pripade vSetkych dohdd o uvere sa spolu predkladd Komisii
maximalne dvanast’ ziadosti o vyplatenie prostriedkov od spravcov spolo¢ného fondu
uvedeného v ¢lanku 12 ods. 2 tohto nariadenia za rok. Investi¢né projekty
a programy mozu ziskat’ podporu z dvoch zdrojov financovania uvedenych v élanku
6 ods. 2 a 3 tohto nariadenia, ako aj z inych programov a néastrojov Unie pod
podmienkou, Ze takato podpora z r6znych zdrojov, programov a nastrojov
zabezpecuje doplnkovost’ a nepokryva rovnaké naklady. Pre kaZdy investi¢ny
projekt alebo program Komisia poskytne operacnej rade WBIF posudenie vrdtane
posiidenia synergii a komplementdrnosti s inymi programami Unie, najmii
s podporou poskytovanou podl’a nariadenia (E U) 2021/1529, s ciel’om zabrdnit’

duplicite pomoci a dvojitému financovaniu.
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Clanok 20

Predbezné financovanie

1. Po predloZeni programu reforiem Komisii moze prijimatel’ poziadat’ o uvol'nenie
predbezného financovania az do vysky 7 % celkovej sumy planovanej v rdmci tohto

nastroja v stlade s ¢lankom 6 ods. 4.

2. Komisia m6ze uvolnit’ pozadované predbezné financovanie po prijati svojho
vykonavacieho rozhodnutia uvedeného v ¢lanku 15 a po nadobudnuti platnosti
dohody o nastroji a dohody o tvere, ktoré sit uvedené v ¢lankoch 9 a 17. Finan¢né
prostriedky sa uvol'nia v stilade s ¢lankom 21 ods. 3 prvou vetou a s vyhradou

splnenia zakladnych podmienok stanovenych v ¢lanku 5.

3. Komisia rozhodne o harmonograme vyplacania predbezného financovania, ktoré sa

moze vyplatit’ v jednej alebo vo viacerych tranziach.
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Clanok 21
Posudenie splnenia platobnych podmienok, zadrzanie, zniZenie a prerozdelenie financnych

prostriedkov, pravidla tykajuce sa platieb

1. Prijimatel’ dvakrat ro¢ne predlozi riadne odovodnent ziadost’ o uvol'nenie
finan¢nych prostriedkov, pokial’ ide o splnené platobné podmienky tykajuce sa

kvantitativnych a kvalitativnych krokov stanovenych v programoch reforiem.

2. Komisia bez zbytocného odkladu posudi, ¢ prijimatel’ spinil zakladné podmienky
stanovené v ¢lanku 5 a zdsady financovania stanovené v ¢lanku 12 ods. 3 a ¢i
dosiahol uspokojivé splnenie platobnych podmienok stanovenych vo vykonavacom
rozhodnuti Komisie uvedenom v ¢lanku 15. Uspokojivé splnenie tychto platobnych
podmienok predpoklada, Ze prijimatel’ nezrusil opatrenia tykajice sa rovnakych
reforiem, v pripade ktorych dosiahol uspokojivé splnenie v predchadzajicich

rozhodnutiach. Komisii mézu pomahat’ experti vrdtane expertov 7 clenskych Stdtov.

3. Ak Komisia pozitivne posudi uspokojivé splnenie vSetkych uplatnitelnych
podmienok, bez zbyto¢ného odkladu prijme rozhodnutie, ktorym povoli uvol'nenie
finan¢nych prostriedkov zodpovedajucich tymto podmienkam. V tomto rozhodnuti
sa v stlade s ¢lankom 6 ods. 5 stanovi suma finan¢nych prostriedkov, ktoré sa maju
spristupnit’ ako financnd pomoc a ktoré st nasmerované priamo do Statnych
pokladnic prijimatelov, a suma, ktora sa ma spristupnit’ prostrednictvom ramca
WBIF. Pokial ide o tieto sumy, rozhodnutie predstavuje podmienku uvedent
v ¢lanku 12 pre sumu finan¢nych prostriedkov, ktoré sa maja spristupnit’ ako
finan¢na pomoc a ktoré st nasmerované priamo do Statnych pokladnic prijimatel’ov,
a predbezna validacia uvedend v ¢lanku 12 pre sumu, ktord sa ma spristupnit’

prostrednictvom ramca WBIF.
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4. Ak Komisia posudi splnenie akychkol'vek podmienok na zéklade orientacného
harmonogramu negativne, uvolnenie finan¢nych prostriedkov, ktoré zodpoveda
tymto podmienkam, sa zadrzi. Zadrzané sumy sa uvolnia len vtedy, ked’ prijimatel’
v ramci naslednej Ziadosti o uvol'nenie finan¢nych prostriedkov riadne zdovodni, ze
prijal potrebné opatrenia na zabezpec€enie uspokojivého plnenia prislusnych

podmienok.

5. Ak Komisia dospeje k zaveru, Ze prijimatel’ neprijal potrebné opatrenia v lehote
12 mesiacov od povodného negativneho postdenia uvedeného v odseku 4, Komisia
zniZi sumu nenavratnej finan¢nej podpory a tveru umerne k Casti zodpovedajuce;j
prislusnym platobnym podmienkam. Pocas prvého roka vykonavania sa uplatiiuje
lehota 24 mesiacov vypocitand od pociatoéného negativneho posudenia uvedeného
v odseku 4. Prijimatel’ méze do dvoch mesiacov od ozndmenia zdverov Komisie

predlozit’ svoje pripomienky.

6. Akakol'vek suma zodpovedajica platobnym podmienkam, ktoré neboli splnené
do 31. decembra 2028, nie je splatna prijimatel'om, priCom sa zrusi jej viazanost’

alebo sa zrusi jej Cast’ z dostupnej vysky tverovej podpory, podl'a toho, o je vhodné.
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Komisia moze znizit’ vysku nendvratnej finan¢nej podpory, a to aj kompenzaciou

v stilade s ¢lankom 102 nariadenia o rozpoctovych pravidlach, alebo uveru v pripade
zistenych pripadov nezrovnalosti, podvodov, korupcie a konfliktov zaujmov, ktoré
poskodzuju finanéné zaujmy Unie a ktoré prijimatel’ nenapravil, alebo v pripade
vaznych obav v stvislosti s takymito nezrovnalostami, podvodmi, korupciou

a konfliktom zaujmov, alebo v pripade zavazného poruSenia povinnosti vyplyvajlcej
z dohod o nastroji alebo z dohdd o uvere, a to aj na zdklade informécii poskytnutych
uradom OLAF alebo sprav Dvora auditorov. Komisia pred akymkol’vek

rozhodnutim o takomto zniZeni informuje Eurdpsky parlament a Radu.

Komisia mo6ze rozhodnut’ o prerozdeleni akejkol'vek sumy zniZenej podl'a odseku 6
alebo 7 tohto ¢lanku medzi ostatnych prijimatel'ov nastroja zmenou vykonavacich

rozhodnuti uvedenych v ¢lanku 15.

Odchylne od ¢lanku 116 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych pravidlach lehota

na platbu uvedena v ¢lanku 116 ods. 1 pism. a) nariadenia o rozpoctovych pravidlach
zacina plynat’ odo dina ozndmenia rozhodnutia o povoleni vyplatenia prostriedkov
prijimatelovi podl'a odseku 3 tohto ¢lanku, pokial’ ide o cast’ financovania v rdmci
nastroja, ktora sa vypléaca ako finanéna pomoc nasmerovana priamo do Statnych

pokladnic prijimatelov.
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10.

11.

12.

13.

14.

Na platby uskutocnené ako finan¢nd pomoc nasmerovana priamo do Statnych
pokladnic prijimatel'ov podl'a tohto ¢lanku a ¢ldnku 23 tohto nariadenia sa

neuplatiiuje clanok 116 ods. 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Vyplacanie nendvratnej financénej podpory a uverov podl’a tohto ¢lanku sa
uskutociiuje v sulade s rozpoctovymi prostriedkami stanovenymi v rocnom
rozpocltovom postupe a je podmienené dostupnym financovanim. Finan¢né
prostriedky sa vyplacaju v splatkach. Splatka moze byt vyplatena v jednej tranzi

alebo vo viacerych tranziach.

Suma spristupnend ako finan¢nd pomoc nasmerovana priamo do Statnych pokladnic
prijimatel’ov sa vyplati na zaklade rozhodnutia uvedeného v odseku 3 v sulade

s dohodou o Gvere.

Vyplatenie akejkol'vek sumy podpory vo forme tverov, ¢i uz nasmerovanej priamo
do statnych pokladnic prijimatel'ov alebo prostrednictvom ramca WBIF, je
podmienené tym, ze prijimatel’ predlozi ziadost’ o platbu vo forme stanovenej

v dohode o tvere.

Suma spristupnend prostrednictvom rdmca WBIF sa vyplati na zdklade rozhodnutia
uvedeného v odseku 3 na zéklade ziadosti o platbu uvedenej v odseku 13 a po prijati
ziadosti o platbu od spravcov spolo¢ného fondu zriadeného v rdamci WBIF

na prijimanie prispevkov darcov.
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Clanok 22
Transparentnost’, pokial’ ide o osoby a subjekty, ktoré dostavaji financ¢né prostriedky

na vykonavanie programov reforiem

1. Prijimatelia uverejiiuju aktualizované udaje o konecnych prijemcoch, ktori pocas
obdobia Styroch rokov dostavaji sumy finanénych prostriedkov kumulativne
presahujuce sumu 50 000 EUR na vykondvanie reforiem a investicii v ramci tohto

ndstroja.

2. V pripade konecnych prijemcov uvedenych v odseku 1 sa s naleZitym zretel’om
na dodrZiavanie poZiadaviek na zachovavanie dovernosti a bezpecnosti, najmidi
ochrany osobnych udajov, uverejnia na webovej stranke v strojovo citatel’nom
Sformadte tieto informdcie zoradené podl’a celkovych prijatych financnych

prostriedkov:

a) v pripade pravnickej osoby cely uradny ndzov prijemcu a identifikacné cislo
pre DPH alebo dariové identifikacné Cislo, ak je k dispozicii, alebo iny
Jjedinecny identifikdtor zavedeny pravnymi predpismi uplatnitel’nymi

na pravnicku osobu;
b) v pripade fyzickej osoby meno a priezvisko ¢i priezviska prijemcu;

¢)  suma, ktoru prijemca dostal, ako aj reformy a investicie v ramci programu

reforiem, na ktorych realizdciu tato suma prispieva.
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3. Informacie uvedené v odseku 2 sa nezverejituju, ak ich zverejnenie predstavuje
riziko ohrozenia prav a slobod konecnych prijemcov alebo vizne poSkodenie ich

obchodnych zaujmov. Tieto informadcie sa musia poskytnut’ Komisii.

4. Prijimatelia aspori raz rocne elektronicky zaSlu Komisii udaje o konecnych
prijemcoch uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku v strojovo Citatel’nom formadite,

ktory sa vymedzi v dohode o ndstroji uvedenej v ¢lanku 9 ods. 5 pism. k).

KAPTIOLA 1V

Ochrana finan¢nych zaujmov Unie

Clanok 23

Ochrana financnych zaujmov Unie

1. Pri vykonavani nastroja prijmu Komisia a prijimatelia vSetky vhodné opatrenia
na ochranu finanénych zaujmov Unie, pri¢om zohl'adnia zasadu proporcionality
a osobitné podmienky, za ktorych bude nastroj fungovat’, zdkladni podmienku
stanovenu v ¢lanku 5 ods. 1 a podmienky stanovené v osobitnej dohode o nastroji,
najmé pokial’ ide o predchadzanie podvodom, korupcii, konfliktom zaujmov
a nezrovnalostiam, ich odhalovanie a ndpravu, ako aj vySetrovanie a trestné stihanie
trestnych Cinov, ktoré maju vplyv na financéné prostriedky poskytnuté v ramci
ndstroja. Kazdy prijimatel’ sa zavdzuje napredovat’ smerom k i¢innym a efektivhym
systémom riadenia a kontroly a zabezpeci, ze sa budi mdct’ vymahat’ neopravnene

vyplatené alebo nespravne pouzité sumy.
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2. V dohode o néstroji sa stanovuju tieto povinnosti prijimatel’a:

a)  pravidelne kontrolovat, ¢i sa poskytnuté finanéné prostriedky vyuzili v sulade
s platnymi pravidlami, najmé pokial ide o prevenciu, odhalovanie a napravu

podvodov, korupcie, konfliktov zaujmov a nezrovnalosti;
b)  chranit’ oznamovatel’ov;

c) prijimat vhodné opatrenia na prevenciu, odhal'ovanie a napravu podvodov,
korupcie, konfliktov zaujmov a nezrovnalosti, ako aj vySetrovanie a trestné
stihanie trestnych Cinov, ktoré poskodzuju finanéné zaujmy Unie,
na odhal’ovanie a zabranenie dvojitému financovaniu a na prijatie pravnych
krokov v zaujme vymaéhania finan¢nych prostriedkov, ktoré boli spreneverené,
ato aj v suvislosti s akymkol'vek opatrenim na realizaciu reforiem
a investi¢nych projektov alebo programov v rdmci programov reforiem,

a v naleZitych pripadoch prijimat’ vhodné opatrenia na bezodkladné
vybavenie Ziadosti EPPO a prislusnych orgdanov clenskych Statov o vzdajomnu
pravau pomoc, ktoré sa tykaju trestnych cinov, ktoré maju vplyv na financéné

prostriedky v ramci ndstroja;

d) naucely odseku 1, najmé na cely kontrol vyuZivania finan¢nych prostriedkov
v stuvislosti s realizaciou reforiem uvedenych v programoch reforiem,
zabezpecovat’ zber primeranych udajov o osobach a subjektoch, ktoré
dostavaju financéné prostriedky, vrdtane informdcii o konecnych uZivatel’och
vyhod na vykonavanie opatreni programu reforiem podl'a kapitoly III, a pristup
k nim v silade so zdasadami Unie na ochranu vidajov a s platnymi pravidlami

ochrany udajov;
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e)  vyslovne poverit’ Komisiu, urad OLAF, Eur6psky dvor auditorov a pripadne
EPPO, aby uplatnili svoje prava stanovené v ¢lanku 129 nariadenia

o rozpoctovych pravidlach

3. V dohode o nastroji sa takisto stanovuje pravo Komisie primerane znizit’
poskytovanu podporu v ramci nastroja a vymahat’ aktikol'vek sumu vynalozenu
na dosiahnutie ciel'ov néstroja alebo poziadat’ o predcasné splatenie tveru
v pripadoch nezrovnalosti, podvodov, korupcie a konfliktov zaujmov, ktoré
poskodzuju finanéné zaujmy Unie a ktoré prijimatel’ nenapravil, alebo v pripade
zavazného porusenia povinnosti vyplyvajucej z takychto dohdd. Pri rozhodovani
o vyske vymahanej sumy a zniZeni alebo o sume, ktord sa ma predcasne splatit’,
Komisia dodrZiava zdsadu proporcionality a zohl'adiiuje zavaznost’ nezrovnalosti,
podvodu, korupcie alebo konfliktu zaujmov, ktoré poskodzuji finanéné zaujmy
Unie, alebo zavaznost’ porusenia povinnosti. Pred tym, ako ddjde k zniZeniu alebo sa
poziada o predcasné splatenie, dostane prijimatel’ prilezitost’ predlozit’ svoje

pripomienky.

4. Osoby a subjekty, ktoré implementuju finanéné prostriedky v rdmci nastroja,
bezodkladne oznamia vSetky podozrenia z podvodov, korupcie, konfliktov zaujmov

a nezrovnalosti, ktoré poskodzuju finan¢né zauymy Unie, Komisii a iradu OLAF.
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Clanok 24

Uloha I vnutornych systémov a I organov auditu prijimatel’ov

Pokial’ ide o ¢ast’ financovania v rdmci nastroja spristupneného ako financna pomoc
I , Komisia sa na #ucel kontroly verejnych vydavkov opiera o orgdny auditu zriadené
u kazdého prijimatel’a. V nalezitych pripadoch s# zapojené aj koordinacné sluzby
pre boj proti podvodom kazdého prijimatel'a zriadené v rdmci IPA IIl. Komisia sa
podla potreby opiera aj o d’al§iu demokraticku kontrolu uvedenu v Clanku 4

ods. 8.

Programy reforiem sa v prvych rokoch vykonéavania prioritne zameriavaji

na reformy tykajuce sa rokovani o kapitole 32, najma pokial’ ide o riadenie verejnych
financii a vnatornt kontrolu, ako aj boj proti podvodom, a to spolu s kapitolami 23

a 24, najmi v suvislosti so spravodlivostou, s korupciou a organizovanou trestnou

¢innostou, a s kapitolou 8, najmi v stvislosti s kontrolou Statnej pomoci.

Prijimatelia bezodkladne nahlasuji Komisii akékol'vek nezrovnalosti, ktoré boli
predmetom primarneho spravneho alebo sudneho zistenia, vratane podvodov,

a nad’alej ju informuju o napredovani akychkol'vek spravnych a sidnych konani
vzhl'adom na takéto nezrovnalosti. Takéto nahlasovanie sa uskutociiuje elektronicky

prostrednictvom systému riadenia nezrovnalosti, ktory zriadila Komisia.

Subjekty uvedené v odseku 1 vedua pravidelny dialég s Dvorom auditorov, iradom

OLAF a pripadne EPPO.
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4. Komisia moze vykonavat’ podrobné preskimania systémov, pokial’ ide o plnenie
rozpoctu prijimatel’'ov na zaklade postudenia rizika a dialégu s organmi auditu,

a vydavat’ odporacania na zlepsSenie systémov.

5. Komisia moze prijat’ odporucania urc¢ené prijimatel'ovi vo vsetkych pripadoch, ked’
podl’a jej nazoru prislusné organy neprijali potrebné opatrenia na predchadzanie,
odhal'ovanie a napravu podvodov, korupcie, konfliktov zdujmov a nezrovnalosti,
ktoré ovplyvnili spravne finan¢né riadenie vydavkov financovanych v rdmci nastroja
alebo predstavuju vazne riziko, ze ho ovplyvnia, a vo vSetkych pripadoch, ked’ zisti
nedostatky ovplyviujice koncepciu a fungovanie kontrolného systému zavedeného
tymito organmi. Dotknuty prijimatel tieto odporicania uplatni alebo poskytne

odovodnenie, preco tak neurobil.

Kapitola V

Monitorovanie, podavanie sprav a hodnotenie

Cldanok 25

Monitorovanie a podavanie sprav

l. Komisia monitoruje vykonavanie néstroja a posudzuje dosahovanie ciel'ov
stanovenych v ¢lanku 3. Monitorovanie vykonavania musi byt’ cielené a primerané
¢innostiam vykonavanym v ramci nastroja. Ocakava sa, Ze ukazovatele uvedené

v ¢lanku 13 ods. 2 prispeji k monitorovaniu nastroja zo strany Komisie.
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V dohode o néstroji uvedenej v ¢lanku 9 sa stanovuju pravidla a spdsoby podavania

sprav prijimate'mi Komisii na ucely odseku 1 tohto ¢lanku.

Komisia podava Europskemu parlamentu a Rade vyro¢nt spravu o pokroku pri
dosahovani ciel'ov tohto nariadenia. Tato vyro¢na sprava sa zaoberd aj synergiami
a komplementdrnost'ou ndstroja s inymi programami Unie, najmii s podporou
poskytovanou podl’a nariadenia (EU) 2021/1529, s ciel’'om zabrdnit’ duplicite
pomoci a dvojitému financovaniu. Vyroénii spravu dopliiajii prezentdcie

o0 aktudlnom stave vykondvania ndstroja, ktoré sa predkladaju dvakrdt rocne.

Komisia poskytuje spravu uvedenu v odseku 3 tohto ¢lanku vyboru uvedenému

v ¢lanku 31.

Clinok 26

Hodnotiaca tabulka ndstroja

Komisia vypracuje hodnotiacu tabul’ku nastroja (d’alej len ,,hodnotiaca
tabul’ka*), do ktorej sa bude zaznamendvat’ pokrok pri vykondvani programov

reforiem prijimatel’ ov.
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Komisia je splnomocnend prijat’ delegovany akt v sulade ¢lankom 30 na doplnenie
tohto nariadenia vymedzenim podrobnych prvkov hodnotiacej tabul’ky s ciel’om
zaznamendvat’ pokrok vo vykondvani ndstroja, ako sa uvdadza v odseku 1 tohto

Clanku.

Hodnotiaca tabul’ka sa sfunkcni dol. janudra 2025 a Komisia ju dvakrdt za rok

aktualizuje. Hodnotiaca tabul’ka sa zverejni online.

Cldanok 27

Hodnotenie nastroja

Po 31. decembri 2027 a najneskor do 31. decembra 2031, Komisia vykona nezdvislé
ex post hodnotenie nariadenia. V tomto ex post hodnoteni sa posidi prispevok Unie

k dosiahnutiu ciel'ov tohto nariadenia.

Pri tomto ex post hodnoteni sa vyuzivaji zdsady osvedcenych postupov Vyboru
OECD pre rozvojovi pomoc s cielom zistit, ¢i sa ciele naplnili, a navrhnat

odportcania na zlepsenie budutcich akeii.

Komisia oznami zistenia a zavery tohto ex post hodnotenia spolu so svojimi
pripomienkami a naslednymi opatreniami Eurdpskemu parlamentu, Rade a ¢lenskym
Statom. Toto hodnotenie ex post sa moze na Ziadost’ Eurdpskeho parlamentu, Rady
alebo Clenskych Statov prerokovat’. Jeho vysledky sa zohl'adnia pri priprave budtcich
programov a akcii a pridelovani zdrojov. Uvedené ex post hodnotenie a nasledné

opatrenia sa zverejnia.
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4. Komisia zapdja do procesu hodnotenia financovania z prostriedkov Unie
poskytnutého v rdmci tohto nariadenia v primeranom rozsahu vsetky prislusné

zainteresované strany vratane prijimatel'ov, sociadlnych partnerov, organizacii

obcianskej spolocnosti, regiondlnych a miestnych organov a v pripade potreby sa

moze snazit’ o vypracovanie spolo¢nych hodnoteni s ¢lenskymi Statmi a inymi

partnermi s uzkym zapojenim prijimatelov.

Clinok 28

Podavanie spray prijimatel’mi v kontexte hospodarskeho a financného dialogu
Prijimatel’ poddva v kontexte hospoddrskeho a financného dialogu raz rocéne spravu
o pokroku pri dosahovani tej Casti svojho programu reforiem, ktord sa tyka reforiem.

Clanok 29

Dialég o Nastroji na podporu reforiem a rastu pre zapadny Balkan

1 Komisia aspoii dvakrat rocne podl’a potreby uskutocni dialog s prislusnymi
vybormi Eurdpskeho parlamentu. Pred kaZdym dialogom Komisia poskytne

Eurdpskemu parlamentu pisomné informdcie o:

a)  aktudalnom pokroku vo vykondvani nastroja;

b)  posudeni programov reforiem;

¢)  hlavnych zisteniach spravy uvedenej v clanku 25 ods. 3;

d)  postupoch vyplacania, zadriania a zniZenia platieb, v uplatnitel’nych
pripadoch vratane akychkol’vek pripomienok predloZenych s cielom

zabezpecit’ uspokojivé splnenie podmienok, a

e) akékolvek d’alSie relevantné prvky suvisiace s vykondvanim ndstroja.
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V zdujme ndleZitého zvazenia synergii a komplementdrnosti sa dialog uvedeny
v odseku 1 moZe uskutocnit’ sucasne s geopolitickym dialégom na vysokej urovni

tykajucim sa IPA I11.

Komisia zohladni vSetky faktory vyplyvajuce z nazorov vyjadrenych v ramci
dialogu o Nastroji na podporu reforiem a rastu pre zdapadny Balkdn,

v relevantnych pripadoch vrdtane uzneseni Europskeho parlamentu.

Kapitola VI

Zaverecné ustanovenia

Clanok 30

Vykondvanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lankoch 18 a 26

za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v éldnkoch 18 a 26 sa Komisii udel'uje
na obdobie piatich rokov odo dina nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia. Komisia
vypracuje spravu tykajucu sa delegovania pravomoci najneskor devit’ mesiacov
pred uplynutim tohto pit’rocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky
predlZuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurdpsky parlament alebo Rada
nevznesii voci takémuto predifeniu namietku najneskor tri mesiace pred koncom

kaZdého obdobia.
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3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lankoch 18 a 26 mdze Eurdpsky parlament
alebo Rada kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukon¢uje delegovanie
pravomoci, ktoré sa v ilom uvadza. Rozhodnutie nadobuda uc¢innost’ diom
nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej vinie alebo
k neskor$iemu datumu, ktory je v iom uréeny. Nie je nim dotknuta platnost’

delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ti¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi
jednotlivymi Clenskymi Statmi v stlade so zdsadami stanovenymi

v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati su¢asne Europskemu

parlamentu a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podla ¢lankov 18 a 26 nadobudne Gc¢innost, len ak Europsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote jedného mesiaca odo
dia oznamenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Eur6psky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo

Rady sa tato lehota prediZi o jeden mesiac.
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Clanok 31
Postup vyboru

Komisii poméha vybor zriadeny nariadenim (EU) 2021/1529. Uvedeny vybor je
vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

V pripade vykonavacich aktov uvedenych v ¢lanku 15 ods. 1 a ¢lanku 16 ods. 2, ak

vybor nevyda Ziadne stanovisko, Komisia neprijme ndavrh vykondvacieho aktu

a uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (E U) ¢ 182/2011.

Clanok 32

Informacie, komunikacia a publicita

Komisia I na zabezpeéenie zviditenenia finanénych prostriedkov Unie uréenych
na finan¢nd podporu, s ktorou sa pocita v programoch reforiem, vykondva
komunikacné ¢innosti vratane spolo¢nych komunikac¢nych ¢innosti s prijimatelmi.
Komisia zabezpedi, aby sa podpora poskytnutd v rdmci nastroja oznadmila a uznala
prostrednictvom vyhlasenia o financovani. Akcie financované v ramci ndstroja sa
vykondvaju v sulade s poZiadavkami na komunikdciu a zviditelfiovanie v ramci

vonkajsich Cinnosti financovanych Uniou a inych prislusnych usmerneni.
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2. Prijemcovia finanénych prostriedkov Unie musia, najmé pri propagécii akcii a ich
vysledkov, aktivne priznavat’ povod a zabezpecit’ zviditeInenie finanénych
prostriedkov Unie tak, Ze poskytuju koherentné, u¢inné a primerané cielené
informacie r6znym cielovym skupinam vratane médii a verejnosti, pripadne aj
zobrazenim emblému Unie a uvedenim naleZitého vyhlasenia o financovani, ktoré

znie ,,financované Europskou tniou®.
3. Informovanie, komunikdcia a publicita prebiehaju v pristupnom formadite.
Clanok 33
Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA
Metodika pridel'ovania celkovych zdrojov na prijimatela

Prostriedky pridelené kazdému prijimatel’'ovi sa vypocitaju v sulade s tymito krokmi

na zéklade udajov za referen¢ny rok:

krok 1: ur¢enie aloka¢ného kli¢a podl'a poctu obyvatelov, a to na zdklade pomeru poctu
obyvatel'ov prijimatel'a k celkovému stc¢tu jednotlivych poctov obyvatelov v regione

zapadného Balkanu;

krok 2: urcenie aloka¢ného kl'u¢a podl'a HDP, a to na zédklade pomeru priemerného HDP
na obyvatel'a v regidone zdpadného Balkdnu k HDP na obyvatel’a prislusného prijimatela

a vydeleného stictom danych Siestich pomerov;

krok 3: kombinacia percentualnych vah kazdého prijimatel’a pre pocet obyvatel'ov v kroku 1

a HDP na obyvatel'a v kroku 2 s vdhovym faktorom 60 % poctu obyvatel'ov a 40 % HDP

na obyvatela.
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PRILOHA K LEGISLATIVNEMU UZNESENIU

Spolo¢né vyhlasenie Eurépskeho parlamentu a Rady o vhodnej rozpoc¢tovej nomenklatire pre

Nastroj pre zapadny Balkan

Eurdpsky parlament a Rada berti na vedomie vyhlasenie Europskej komisie o poddvani sprav. Bez
toho, aby boli dotknuté pravomoci rozpo¢tového orgéanu podl'a zmlav, Eurépsky parlament a Rada
maju v imysle preskimat’ nomenklatiru nastroja, napriklad pokial’ ide o rozpoctové prostriedky

na prijimatel’a, s cielom zabezpecit’ primeranu politicka a rozpoctovu kontrolu. Europsky parlament
a Rada vyzyvaju Eurdpsku komisiu, aby v prislusnych pripadoch toto vyhlasenie nalezite zvazila pri

priprave navrhu rozpoctu na rok 2025.
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